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Премієр Робарте відкидає ПОСЛИ ПІДТРИМАЛИ ЛІБЕРАЛЬНИЙ УРЯД 
ГОЛОСАМИ 138 ПРОТИ 119 

OPO ЧОРЧИЛ ПОКИНУВ КОНСЕРВАТИЗНУ. ПАРТІЮ конщепцію двокультурности 

НОРОТНО: 

ЛЬОКОМОТИВА В РІЦІ. У Бос- 
тон Бар в Колюмбії 

тягаровий сінарський поїзд  наї- 
Xap 27 лютого на злім скал, що 
зсунувся з гір на залізничий шлях. 
Внаслідок цього льокомотива ви- 
скочила з рейок й опинилася У рі- 
ці Фрейзер. Інженер льокомотиви 

Bie: 

Mivictep Винтерс передав Пірсонові листа резигнації 

о мієр Робарте сказав, що йо- 

ЗАЯВЛЯЄ, ЩО ПРОВІНЦІЯ He ПОВИННА 
БУТИ ДВОМОВНОЮ 

Онтарійський  премієр 
Джан Робартс, забираючи 
голос у легіслятурі 27 липня, 
сказав, що, на його думку, 
провінція Онтаріо не повин- | зуміватися зі своїми місцеви- |ляється теж і для 600 інших | нодавча палата прийняла ре-| Ві A - - зго вні 
на бути офіційно двомов-|ми урядами та провінціяль- | цивільних службовців, які| золюцію  премієра Пірсона, | підвишка aR) a i Sat муть свій ,інком текс" ра 

мають до діла з франкомов-| що повалення законопроєк- | MIHICTep фінансів Шарп ска-| порт. ною. Він також відкинув так 
звану концепцію ,бікульту- 
ризму"  (двокультурности). 
Цією заявою, сказав премієр, 
він хоче вияснити непорозу- 
міння у звязку зі станови- 
щем, яке він зайняв на кон- 
ституційній конференції в 
Оттаві, що відбулася 5, 6 і 7 
лютого цього року. Ось тут 
його слова (подаємо за га- 
зетою ,Гловб енд Melia”): 

yk ми проголосили, що про- 
вінція Овтаріо буде офіційно дво- 
мовною? Ми цього не зробили. 
Чи ми заявили, що кожна і кож- 

Вияснюючи дальше, пре- 

го уряд зайняв становище 

цьому він хоче недвозначно 
підкреслити, що хоч уряд 
Онтаріо прийняв  двомов- 
ність для своїх власних 

мієр Робартс заявив, що 
оскільки це є практичним, 
франкомовні мешканці про- 
вінції матимуть змогу поро- 

ним урядом у французькій 
мові і навчатися мови свого 
власного вибору. Він додав, 
що уряд покликав до життя 
комітет, який виготовляє 
мовні курси для муніципаль- 
них і провінціяльних служ- 
бовців та що для 72-о0х ви- 

ід п. С. Кобринського, 
президента Асоціяції Саска- 
чеванських Учителів Україн- 
ської Мови, довідуємося, 
що в тій провінції роблять- 
ся заходи, щоб навчання ук- 
раїнської мови в урядових 
школах поширити на 7 і 8 

ської мови у клясах 7 і8. В 
1966 році створилася орга- 
нізація під назвою ,,Асоці- 
яція Саскачеванських Учи- 

щих цивільних урядовців бу- 
де незабаром відкритий 200- 
годинний мовний курс. Від- 
повідний вишкіл приготов- 

ними громадянами. Ці курси 
відбуватимуться в Торонті і 
в двомовних дистриктах. 

Премієр Робартс вірить, 
що впродовж десяти років 
Канада матиме нову консти- 
туцію. 

В САСКАЧЕВАНІ ПОШИРЮЮТЬ НАВЧАННЯ 
УКРАЇНСЬКОЇ МОВИ HA КЛЯСИ 7 1 8 

курсу навчання української 
мови в третій дивізії, тобто 
в клясах 7, 8 і 9. Цей комі- 
тет має завдання перегля- 

які курси існують, які 
підручники є на ринку те- 
пер і т. п., а тоді виготови- 
ти такий курс, що найкра- 
ще підходив би до теперіш- 

провадиться. 
Хто хотів би мати точніші 

інформації про стан навчан- 
ня української мови в Саска- 

Федеральний парлямент в 

Оттаві, після девяти днів 
бездіяльности, вийшов 28 
лютого з сліпого завулка, в 
якому він був опинився вна- 
слідок того, що 19 лютого 
посли більшістю голосів від- 
кинули підвищення прибут- 
кового податку. 

Голосами 138 до 119 зако- 

ту в справі 5-відсоткового 
підвищення прибуткового 
податку не було виявом не- 
довіря урядові. 

За резолюцією Пірсона го- 
лосували: 129 лібералів, усі 
вісім кредитистів Кауета i o- 
дин незалежний ліберал з 
Квебеку. Проти резолюції 
голосували: 93 консервати- 
сти, 20 послів нової демокра- 
тичної партії, З суспільні кре- 
дитовці із західньої Канади і 
3 незалежні посли, між ними 
посол Гордон Чорчил з Він- 
ніпег Савт Сентр. Три посли 
здержалися від голосування. 
Спікер Ламуро не голосував. 
Він голосує тільки тоді, коли 
голоси рівно поділені 

адоратор свого ,,4ida”, Чор- 
чил сказав, що він покидає 
партію, бо консервативна 
партія ,скапітулювала"  пе- 

ника партії, бо тоді його не 
наказ 

зав, що уряд шукає за нови- 
ми джерелами прибутку, що 

| що переселенцям забезпечу- 

буде  зобовязувати 
Пірсона, щоб міністри не 
,політикували" у той самий 
час, коли відбувається сесія 
парляменту. 

Що з податком? 

Оттавський уряд колекту- 
вав 5-відсоткову  підвишку 
від 1 січня цього року. Ця 

дали б урядові майже пів 
більйона долярів. Гроші, що 
їх уряд колектував від 1 січ- 
ня (йдеться тут про 5-відсот- 
кову підвишку), будуть по- 
вернені платникам, але не го- 

тівкою. Податковці могти- 
муть відтягнути  вплачену 
ними суму, коли виповняти- 

КЛОПОТИ КАНАДІЙСЬКОГО 
СТУДЕНТА В MOCKB! 
Після студій на університе- 

тах в Ванкувері, Торонті i 
Каліфорнії, 30-літній В. Пав- 
лов шляхом виміни студентів 
між Канадою й СССР виїхав 
на поглиблення своїх студій 
в ділянці історії Росії до 
Москви. Він син російських 
емігрантів й володіє вповні 
російською мовою. Довго 
він не загрів там місця, бо 
ось напала на нього офіці 
яльна совєтська газета , з- 
вєстія" за те, що він, мешка- 
ючи в студентському гурто- 

і , серед со- 

Тривожні вісті з Волині 
Европейські українські ча- 

сописи повідомляють, що в 
неділю 11 лютого совєтська 
радіостація в Рівному, на 
Волині, подавала повідом- 
лення про переселення лю- 
дей з Рівенщини, З того по- 
відомлення виходить, що в 
місті Рівному працює окре- 
ма совєтська переселенська 
комісія, яка вербує людей 
для виселення в Забайкаль- 
ський і Казахстанський краї. 
В повідомленні сказано, 

ється безплатна подорож до 
місця призначення, житло на 

магає, щоб Павлова негайно 
усунули з Московського уні- 
верситету й прогнали його з 
Совєтського Союзу. 

потреби переселювати ку- 
дись людей. Йдеться очевид- 
но про те, щоб вивезти з Ук- 
раїни якнайбільше українців, 

i кочегар загинули. 
ж 

ВШАНОВУЮТЬ БРАВНА. Пре» 
мієр Робартс подав до відома, що 
провінція вшанує память Джорджа 

Ондерлей, 22-річний студент з 

Принс Едвард Айленд, відкликав 
свою кандидатуру на провідника 
ліберальної партії, яку він був ра- і j-| телів Української Мови". о: an. у функцій, ,ми не прийняли бі аю цієї організації| 1°48 Може написати дог ред Пірсоном, тобто подала-|а на їх місце пересели ; ee культуризму. Це факт, що я Binnin президента Асоціяції Учите- | ся, замість того, щоб 6 Age | ян * 

Канада є багатокультурною | CackateBancexnit Відділ Ос-| є eeu: 8. T. Cobrynsky,| vn. » щов ЗОро-|Україну якнайбільше мос-| 3 НАВЧАННЯ УКРАЇНСЬКОЇ | високий кошт во 
2 : УЧ віти створив спеціяльний | ЛІВ на адресу: 9- 7. "тися до останнього. Він ска-| квиців. Це затривожуюча Ми ій be ЯКІВ. У Ва- 

мозаїкою i цей факт ніде не| комітет для приготовлення Yorkton, 5 зав, що буде знову кандиду- i ні підрахували, що кожний 
є такий очевидний, як у про- 

вінції Онтаріо". 
Він також сказав, що Он- 

таріо ніколи не погодиться 
на те, щоб хтонебудь брався 

до заміни конституційної мо- 
нархії якоюсь іншою фор- 
мою. 

Та помимо своїх заяв, пре- 

МАКАРІОС ПЕРЕВИБРАНИЙ 

Американські газети пові- 
домляють, що Єгипет і Йор- 
данія погодились на запро- 
поновану Обеєднаними Наці- 
ями формулу і форму пере- 
говорів між арабськими кра- 

ПОГОДИЛИСЬ НА ФОРМУ ПЕРЕГОВОРІВ 
В СПРАВІ БЛИЗЬКОГО СХОЛУ 

диться в столиці Кипру Hi- 
козії. Головою засідань де- 
легацій був би представник 
Обеднаних Націй Г. Джер- 
рінг. Поодинокі делегації ма- 
ли б право радити в окре- 

вати, якщо екзекутива його 

округи буде цього від нього 
вимагати, але загально ду- 
мають, що він відійде від по- 
літики і зробить місце для 
Даффа Роблина, який шукає 
собі федеральної округи. 

Діфенбейкер робить 
закид Кауетові 

Колишній премієр Діфен- 
бейкер, для якого глупе по- 

акція, за якою треба буде 
пильно слідкувати й проте- 
стувати проти неї. 

ПРЕМІЄР ДЖАНСОН ГОСТРО 
КРИТИКУЄ МІНІСТРА ТРУДО 
Промовляючи на річному 

бенкеті квебекської партії 
юніон насіональ, премієр 
Квебеку Джансон, що є лі- 

МОВИ ВІД СЬОМОЇ КЛЯСИ 
З ініціятиви Українського 

Відділу Манітобського Това- 
риства Модерних Мов і при 
тісній співпраці з членами 
управи того Відділу, Комітет 
Українців Канади вніс 27 лю- 
того новий меморіял до мі- 
ністра освіти д-ра Джорджа 
Джансона, щоб у новому 
1968-69 шкільному році 

американський вояк у Вієтнамі 

коштує американську державу 40 
тисяч долярів кожного року, 

= 

ЧУЖІ ГРОШІ. Саскачеванський 
міністер фінансів, Дейв Стюарт, 
сказав у легіслятурі 28 лютого, що 
одна американська робітнича юнія 
дала новій демократичній партії в 
Саскачевані 120 тисяч долярів в 
1961-66 роках, Стюарт сказав, що 
цю інформацію стверджують ра» 
порти і документи американського 

: r- ears : at - : ene: = впровадити навчання україн- | Департаменту і, 
ПРЕЗИДЕНТОМ КИПРУ ями і Ізраїлем в справі лікві- |мих кімнатах, обговорюючи | ложення лібералів було на|дером тієї партії, дуже го- ak мови у сьому i п Валтер Pyvep, орендній ae 

зерно 25 дації кризи na Близькому| різні спеціяльні справи і час|руку, забираючи голос у|СТРо виступив проти феде- кляси, як ще вже практ У |дто Воркерс Юніон upebeiaant 
На Кипрі відбулись 25 аю-| Сході. до часу сходилися б на спіль-| дискусії 27 лютого, зробив | Рального міністра Трудо, що у рактику- 

того вибори президента. Ве- 
личезною більшістю голосів 
перевибрано вдруге 54-літ- 
нього архиєпископа Мака- 
ріоса на президента Кипру. 
Він дістав коло 96% всіх від- 
даних при голосуванні голо- 
cis. Moro суперником був 
41-літній д-р Такіс Евдокас, 
лікар-психіятрист, що нале- 
жить до так званої групи 
Enosic, яка домагається при- 
лучення Кипру до Греції. 

Турки, які на основі кипр- 

Ці переговори між делега- 
цією Ізраїля і делегаціями 

заінтересованих арабських 
країн мали б відбутись в го- 
ловній квартирі представни- 
ка Обєднаних Націй -- Гуна- 
ра Джеррінга, -- яка нахо- 

ні засідання. 
Найважніша уступка Єгип- 

ту полягає в тому, що він не 
ставить тепер вимоги, щоб 
перед переговорами ізраїль- 
ці звільнили зайняті ними 
арабські території. 

НОВА ВАЛЮТОВА СИСТЕМА В АНГЛІЇ 
Як подає англійська преса, 

вже цього року будуть ви- 
пущені нові монети достосо- 

рий символ Великої Британії 
представлений у виді жінки, 
що панує над цілим світом 

натяк, що Каует зі своїми 
кредитистами запродався лі- 
бералам та що руку в цім ді- 
лі мав фінансист Джан Дойл. 
Він пригадав, що в 1963 році, 
коли кредитисти пішли з лі- 
бералами, щоб повалити йо- 
го уряд, Дойл був також за- 
мішаний. Повертаючись по- 
грозливо в сторону лібера- 
лів, Діфенбейкер сказав, що 

вони поповнили злочин над 
парляментом і що тепер уже 
не треба буде кликати послів 

ється в Саскачевані і Албер- є французького роду, за те, 
ті. що той, мовляв, знецінює у 

овоїх виступах квебекських 
французів і представляє їх- 
ні домагання в карикатурнім 
виді. Виступи міністра Тру- 
до премієр порівнює із ві- 
домим рапортом лорда Дер- 
гема, що був ним вигтотов- 

лений в 1839 році і в якому 
він сказав про квебекських 
французів, що це люди без 
історії і без своєї літерапу- 
ри. 

Уже від ряду літ навчання 
української мови відбуваєть- 
ся B клясах середніх шкіл 
(грейди IX, X, XI i ХП), До 
цього треба додати, що Ma- 
нітобський університет дав 
повне визнання українській 
мові на рівні з іншими впов- 
ні визнаними модерними мо- 

вами. 

автомобільних робітників), 
ж 

ГЮМ І РОДЕЗІЯ. Сер Елек Дог- 
лас-Гюм, колишній премієр Вели- кої Британії, повернувся недавно з Родезії і радить преміерові Вилсо- 
нові прийти до порозуміння з пре- мієром Родезії, Смитом, поки ще час. Bin сказав, що економічні санкції не приведуть Смита до ка- пітуляції, Гюм сказав премієрові Родезії бути терпеливим і чекати на зміну уряду в Британії, Він мав 
сказати йому, що коли до влади в Британії прийде консервативний 
уряд, то він відкличе санкції, 

ж ської конституції мали право |вані до десяточної системи. | (тобто символ ,шпануючої| а колосі : : ї : 

вибрати віцепрезидента, не| Ця система буде вповні обо-| Британії), що був впрова- ло зр, з Р сій Ї ‘i ЗБУНТУВАЛИСЯ ПРОТИ ini Ha sty вка . Ру . ae , зи 

брали участи в виборах. вязувати аж в 1971 році. джений після революції другий день з резолюцією ОСТИСЬК опери ПРЕМІЄРА ВИЛСОНА советських нен о 
Ss ; 3 Кромвеля. щоб- подай , ’ y і і г it tea стів висла- 

БІЛЬШЕ ВІЙСЬКА Деякі старі назви будуть рн реднє рішення па- B чернівцях Британські робітничі юнії meta § — сно листа до 
З РИСІ і лати» уневажнити. ; збунтувалис 3 : ренції комуні задержані, тільки зміниться І a me : BeLIE -|збунтувалися троти робіт-| ни CTHY~ 

MA BIETHAMY їх взаємовідношення. Зали- ПОМЕР Й, ГАВРИСИШИН Стенфілд, провідник кон- pas ad eat ee it cane ничого уряду премієра Вил- и worst бно Й ди 2 чатів"! ; 7 серватистів, заяви б усьту " et vd 5 судів і по- 
шиться »фунт штерлінгів", Після довшої недуги по- i ів, заявив, що спра нує оперна студія. Як подає cola, який закликав робіт-| топтання свободи слова в Совет- 

Головнокомандуючий аме- тільки він не буде мати як мер дня 2-го березня в шпи- ву вирішить нарід у загаль- 
них виборах. 

а никі з м: y 
київська COBETCLhKa газета ча. ще. домагатися, в. люд 

ському Союзі. Серед підписаних e риканськими військами  в|досі 240 пенсів лише 100 пен-| талі Cr, Боніфас заслужений Культура і життя" з. 25 сін- критичний час підпитики пла | Павло Літвінов i Лариса Данієл, 
Південному Вієтнамі генерал |сів. Зникне назва шілінгів, | український громадський ді- Винтерс зрезигнував а ця ступфірбставихй ЕК щоб можна було ye-| ПРУжина советського письменника, 
В. Вестморленд по всій імо-| флоринів, крон і півкрон. За-|яч Петро Гаврисищин на 90-| Федеральний міністер тор- такі опери: Євгенія Oueri- піщніше боротися з інфля- | який відбуває в тюрмі пятидітию 
вірності зажадає, щоб йому|те буде впроваджена нова|му році життя, Панахида від-| гівлі, Роберт Винтерс, cai Ha” Черевички" Царева цією. Становище профспі- pf За »AHTHCOBETcbKY пропаган- 
прислали більше вояків до|монета, а саме пів фунта, яка |будеться в понеділок, 4-го|чив листа резигнації преміє- наречена" і "Борис году: pee grata у intel - ж 
Вієтнаму. Тепер на терені|буде мати 50 пенсів. Зник-| березня о год. 8-мій ввечорі,|рові Пірсонові 28 лютого. пов", отже опери російських уряд Вилсона ухвалити за- ЗУДАР У БУДАПЕШТІ, На ко- 
Південного Вієтнаму нахо- 
диться коло 525,000 вояків, 
а треба буде туди вислати 
ще приблизно 100,000 воя- 
ків. 

нуть з обігу такі монети як 
3, 6, 12, 24 1:30 nencis, Зник- 
нуть теж 10-шілінгові банк- 
ноти, Зникне теж з англій- 
ських монет і банкнотів ста- 

в церкві св. Андрея при Юк- 
лид Авеню в Вінніпегу. Там 

же похорон у вівторок 5-го 
березня в год. 9.30 рано. 
В. Й. П. 

Він резигнує з кабінетного 
посту, але не з Посольства, 
Позбувшися членства в уря- 
ai, Винтерс матиме вільну 
руку кандидувати на провід- 

кон про ,замороження" пла- 
тень. Досі Висон поклалав- 
ся на добру волю профспі- 
лок помогти йому вийти з 
клопітливого фінансового 
стану. 

композиторів. Таким чином 
оперна студія в Чернівцях 
працює для поширення ро- 
сійської а не української му- 
зичної культури. 

муністичному збіговиську у Буда- 
пешті прийшло до зудару поглядів 
між румунською делегацією і Со- 
вєтським Союзом, внаслідок чого 

румунська делегація покинула кон- 
ференцію, 

кляси. Він пише: ' ньої філософії і методики Чорчил зрізи yeas місці поседення, звільнення зе ських студенті и 
- WOO справедливого тракту- Ще від 1952 року будо навчалня. і ; з парій У -- ца деккий час від лодатків і стоку про ар см у 

| Banna франкомовних меш-| лозволено викладати укра-| | Головою цього спеціяль-| Урядова криза мала свої|Різні інші пільги. Подібна куочв'Єбвнагьфий фе - 
б але він зро-| інську мову в саскачеван-| ного комітету є Брат Мето-| жертви. Уряд втратив на пре- | переселенська акція ведеться ; "Ро ae ry ie 
бив це не тому, щоб заспо-| ських чних школах У| дій з Колегії св. Йосафата в| тижі. Консервативний посол теж У Харкові, Донецьку i] Мабуть серед COBETODEUKY 5 seein зара Lg thy й 
коїти Квебек. Задоволення| клясах 9, 10, 11 і 19. У пе-| Йорктоні, Саск. Решта чле-| г. ч Дніпропетровську. студентів знайшовся доно- аміни водії аль Мом кам. ЩІ 
слушних прав овтарійських | реорганізуванні (курсів i] нів комітету складається з ‘cant ng any eee ae щик чи може й більше доно- ев зд cecal З 
французів є лише частинною | СПОСОбів навчання в так| членів Відділу Освіти,» ПАРТИ лютого | шере"| З дотеперішніх совєтських щиків, які побігли до совет" | та. Між ев 1 авто ж Зі за 5 званій дивізійній системі| шкільних інспекторів і вчи-| Йшов Ha сторону незалеж-| статистичних даних не вид- ЧИ 1720 2 a розвязкою ei are Ha-) саскачеванський уряд до-| телів шкіл, де навчання ук-|них. Колишній міністер в y-| но щоб в Україні слідне бу- За газети з доносом  на|ми є з коди, : 
ціональної кризи. Але при "ц.Ї раїнської ви вже тепе і TS і ; : авлова і тепер ця газета ви- р PH) зволив навчання  україн-| раїнської мови вже Р|ряді Діфенбейкера і великий |ло переселення, отже немає я ЗРІКСЯ КАНДИДАТУРИ. Фултон 
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УКРАЇНСЬКИЙ ГОЛО, ВІННІЛЕЇ, MAHITOBA, СЕРЕДА, 6-ro БЕРЕЗНЯ, 1968. 

Приятелі Совєтського Союзу протестують 
проти переслідувань письменників 

Відомий журнал ,Форум" надрукував дуже знамен- 

ний протест австрійських приятелів Совєтського Союзу 

проти переслідування совєтським режимом совєтських же 
письменників за те тільки, що вони мають сміливість ска- 
зати правду що там діється. Цей протест підписали: Ернст 

Бльох, Герберт Маркіз, Гайнріх Бель, Роберт Юнк, Ірінг 
Фечер і інші. В тому протесті сказано: 

»Юрій Галансков і Алексей Гінсбург, Алексей Добро- 
вольський і Віра Лашкова, яка з ним станула перед мос- 
ковським міським судом, вийшли були ціло з під сталін- 
ської стопи. Але післясталінська стопа не менш тверда. 
Вона старається заломити моральну силу через слідства, 
а фізичну силу через табори примусової праці. В кожній 
державі можна знайти елементи бюрократичної бруталь- 
ности і глупоти. Що ці елементи ще такі сильні в Совет- 
ському Союзі, то це може радувати його ворогів, а 
сповнювати болем і гнівом його приятелів. | | 

"Можливо що ті люди наткнулись на такі парагра- 
фи, які виступають проти свободи думки. Свобода дум- 
ки це найвище право людини. Хто це право нарушує по- 

винен сам сидіти на лаві обжалованих. 
»Совєтський Союз зі своїми гідними подиву осягами 

в ділянці розбудови і в ділянці життєвоважливих міжна- 
родних завдань вдержання мира не повинен сидіти на ла- 
ві обжалованих. Тому ми по приятельськи кличемо: За- 
лишіть в спокою ваших молодих письменників! Звільніть 
Данієля і Синявського, заки вони загинуть в концентра- 
ційнім таборі! Візьміть на увагу критику ваших друзів"... 

Очевидно Москва не робить собі нічого з того рода 
протестів і закликів, але на Заході вони таки лишають свій 
слід. А тепер питання, чи серед українських прогресистів в 
Канаді є такі смільчаки, які за своїми підписами проголо- 

сили б такий протест проти безпідставного вязнення укра- 
їнських письменників? 

Для українців найбільш відповідна - 
демократія і 

В чікагському , Українському Житті" з 11 лютого по- 
міщена стаття Івана Леська під заголовком »Чому демо- 

кратія". На початку тієї статті читаємо: 
»Політичних форм правління державою є три: мо- 

нархічна, аристократична і демократична та ще деякі їх 
відміни. Котра з тих форм найкраща? | om 

Ha ue питання відповідають так політичні теорети- 
> ки, які активні державні діячі, що найкращий той устрій, 

що найбільше відповідає характерові i традиціям дано- 
то народу, або випливає органічно з психіки даного на- 
оду. 

5 Nig звязку з цим насувається питання: Який політич- 
ний устрій відповідає найкраще українцям." 

В дальшій частині своєї статті автор робить прогу- 
лянку у наше минуле і на численних примірах показує, що 
виразні елементи демократії находимо в нашій князів- 
ській, а ще більше в козацькій добі. На прикінці своєї стат- 
ті він пише: 

»Супроти цього зовсім послідовним являється факт, 
MO новопостала, а зглядно відновлена українська дер- 
жава 20-го століття прийняла демократичну форму вла- 
ди, як щось самозрозуміле. 

Всі інші форми державного правління чужі україн- 
цям: князів посадили на Україні варяги, королів -- Поль- 
ща, царів -- Московщина, цісарів -- Австро-Угорщина, 
диктатуру московської комуністичної партії -- комунізм, 
диктатуру ,вождя" -- Центральна Европа. Як витвори 
чужі, вони можуть надаватися для народів, що їх створи- 
ли, але українській вдачі і традиціям -- вони противні, 

"Насувається питання, чому не могла вдержатися 
українська держава, хоч мала притаманний українцям 
демократичний устрій. Відповідь на це: причина тут не 
так у формі правління, як радше в інших чинниках, го- 
ловно етно-психологічного характеру, що вимагають ок- 
ремої студії." 

Відвернений порядок головних завдань СКВУ 
Паризьке ,Українське Слово" з 21 січня вмістило 

статтю професора Українського Вільного Університету в 

Мюнхені і дійсного члена НТШ О. Кульчицького під заго- 
ловком ,На перехресті двох конгресів" з підзаголовком 

» Сподівання і здійснення". Автор статті каже, що Конгрес 
присвятив за мало уваги таким важливим проблемам як 
збереження української ідентичности в діяспорі і підтрим- 
ка визвольних змагань Батьківщини. В тій статті між ін- 
шим читаємо: 

»Правду сказавши, СКВУ, якщо глядіти на його ре- 
золюції, маніфести, звернення та на хід самих його нарад, 
виявив радше тенденцію відвернути порядок важливости 
двох головних завдань Конгресу, -- підтримки Визволь- 
них Змагань Батьківщини і збереження української іден- 
тичности, чи як в конгресових виданнях найчастіше ка- 
жеться національної субстанції української діяспори", 

»е«Тільки одна, правда по можливості вичерпна і 
знаменита, -- доповідь редактора Сирника і тільки одна 
резолюція, а саме -- перейнята від Комісії української 
системи виховання дефініція виховного ідеалу українця 
мала безпосереднє відношення до справи збереження ук- 
раїнської ідентичности". 

ЩО ПИШУТЬ В АН 
ПРО 

В останніх часах багато 
пишеться про українську 
проблему в англомовній пре- 
сі. Наші читачі не мають до- 
ступу до всіх англомовних 
щоденників і журналів. Крім 
української преси, вони чи- 

тають тільки ті щоденники, 
що виходять в їхніх більших 
містах. Українці в Едмонто- 
ні, наприклад, читають що- 
денник, який виходить у їх- 
ньому місті. Думаємо, що 
дуже мало їх передплачують 
щоденники, які виходять Y 
східній Канаді, а українці в 
східній Канаді ледве чи слід- 
кують за тим, що пише про 
нас преса в західній Канаді. 
До цього часу ми подавали 
деякі уривки статтей в укра- 

їнському перекладі. Нам, од- 
наче, здається, що деякі ма- 
теріяли варто подавати пов- 
ністю, або довші уривки з 
них, в мові оригіналу, бо то- 

ді наші читачі зможуть зро- 
бити з них добрий ужиток. 
Взявши це до уваги, ми ви- 
рішили 0 подавати вибрані 
статті і новинки, які особли- 
во цікавлять українську гро- 
маду. Чи цей відділ буде по- 
являтися постійно, залежа- 
тиме від того, як його сприй- 
матимуть наші читачі, А то- 
му, що наше видавництво не 
може передплачувати усіх 
щоденників, просимо наших 
читачів надсилати нам стат- 
ті й новинки, в яких комен- 
тується українське питання. 
Надсилаючи такі вирізки, 
треба подати назву газети і 
дату числа. 

* * 

Dissenting Soviet Writers 
Focus On New Regime 

* 

(Lengthy excerpts from an article 
by David Waters) 

A growing volume of evi- 
dence suggests that Russia is 
undergoing a McCarthy-like 
era against the more out- 
spoken intellectual opposition 
to its policies. 

The intellectuals appear to 
have focussed their criticism 
on three sensitive areas: the 
Russification of the Soviet 
Republic of Ukraine, the 
stifling of the freedoms being 
demanded by Russia’s profes- 
sionals, and the growth of 
anti-Semitism in the U.S.S.R. 

...The treatment given the 
critics within first gained 
world-wide attention when 
news leaked out about the 
trials of the writers, Sinyav- 
sky and Daniel, who in Feb- 
ruary of 1966, were sentenced 
to seven and five years res- 
pectively for writing anti-So- 
viet propaganda. 

At about the time Sinyav- 
sky and Daniel were being 
tried, a large number of 
Ukrainian intellectuals were 
arrested. Most were tried in 
secret. They .were charged 
with anti-Soviet activities 
and sentenced to jail terms of 
anywhere up to six years. 
Among those arrested were 

the journalist, I. Svitlychnyj, 
the critic, I. Dziuba, and the 
writer M. Masiutko. The evi- 
dence suggests that their crit- 
icism is not anti-Communism 
but a pro-Ukrainian nation- 
alism, They are claiming that 
within the constitution of the 
Socialist Republics which 
make up the U.S.S.R. the le- 
gitimate growth of the dif- 
fering cultures was guaran- 

teed. That, in fact, this right 
had been suppressed and that 
the U.S.S.R. should revise 
its policies in line with the 
original revolutionary guar- 
antee. 

Suppression of Ukrainian 
nationalism is nothing new. 
For close to a thousand years 
the Ukrainian culture has 
known few periods of free- 
dom. The land it occupies is 
wealthy in resources and is 
situated at the crossroads of 
Europe’s warring factions. It 
has been occupied in total or 
in part by Lithuania, Poland, 
Austria-Hungary, Ge rmany, 
Czechoslovakia, Romania and 
Russia. Ukrainians were 
forced into a program of Rus- 
sification which was at- 
tempted by Catherine II. 

...For a while after the 
beginning of the Communist 
revolution it appeared that 
the Eastern Ukraine might 
succeed in nurturing its own eae ОН о о ТР Р а Ро А АТ РО с Есть a SE ee Se a Й 

ГЛОМОВНІЙ ПРЕСІ 
НАС 

repr rer oer er ері 

culture without outside in- 
terference. 

But the same economic 
forces operative before the 
revolution soon dictated sim- 
ilar patterns of suppression. 
Russification under Stalin 
was effected through count- 
less deportations and execu- 
tions of Ukrainian nation- 
alists. 

The present wave of criti- 
cism is especially significant 
because many of the critics 
under attack come from other 
parts of the Soviet Union. 
Most have spoken out against 
anti-Semitism and clamored 
for broader intellectual free- 
dom. 

Last November, Vycheslav 
Chornovil was sentenced to 
three years in a labor camp. 
He had attended the trials of 
the Ukrainian intellectuals as 
a state functionary. He was a 
post secretary of the Young 
Communist League. After the 
trials he produced a stream 
of protest against their basic 
illegality. 

It is typical that in a letter 
to Pyotr Shelest, the Ukrain- 
ian Communist party leader, 
Chornovil is reported to have 
written: 
»Соттипівт represents the 

highest development of the spirit- 

ual world of every individual. Man 

is not a robot without a soul, who 

lives by an established program. 

Man examines each program with 

his brain and with his heart. The 

community of thoughts, the con- 

test of opinions, the crisscross of 

ideas — these are a powerful 

lever that always has moved and 

always will move humanity | for 
ward. 

"Тпе highest saturation of 

material goods, without free 

thought and will, is not Com- 

munism. it is a great prison in 

which the food rations of prison- 

ers is increased...” 

(The GAZETTE, Montreal, 
February 16, 1968) 

* 

Відповідь ,галіціянові" 
Якийсь мешканець Едмонтону, 

що живе на 86 Евеню і підписав 

себе ,А Galician-Canadian”, напи- 

сав був листа до ,Едмонтон Джор- 

нал", в якому заперечує право ук- 

раїнців до Галичини, а щобільше, 
верзе, що українська нація була 
створена з групою  габсбурзьких 

»квізлінгів". | Йому дуже влучно 

відповідає в ,Едмонтон Джорнал" 

українець з 93 вулиці, в числі з 22 

лютого: 

‘GALICIANS’ 

I am very grateful to you 
for publishing a letter from 
yet another hyphenated Ca- 
nadian, the “Galician-Cana- 
dian”. 

It reminded me of a con- 
versation I had some 15 years 
ago with my neighbor, an 
elderly, conservatively-mind- 
ed Canadian of British origin. 

Standing on his side of the 
fence, my neighbor asked: 
“Tell me please, what hap- 
pened to those Galicians 
who could be found in such 
abundance before World War 
I? They were such good 
people, worked like mules 
and requested very little for 
their toil.” 

I could not show my neigh- 
bors "а Galician” at the time 
and I am indeed very sorry 
that my neighbor died some 
years ago, as I could have 
shown him one now. 

There is not much I can 
add to “Galician’s” remarks 
except that the historical 
name of the Western Ukraine, 
“Halychyna”, derived from 
the name of its capital in 
medieval times. The word 
“Galicia” was coined by the 
Austrian bureaucracy; it is, 
in my opinion, an inept trans- 
lation of the word "Наїусбу- 
па". 

As far as Galician’s ethnic 
origin is concerned, I wish to 
admit that in the Western 
Ukraine before World War II 
there lived a sprinkle of Rus- 
sians, to be exact less than 
one hundredth of one per cent 
of the population, which was 
predominantly Ukrainian. 

Mr. “Galician” appears to 
be one of them. 

Ukrainian Canadian 
93rd Street x. Roop. о ae ee — - Вісті з Торонта — 

РЕДАКТОРКА НАТАЛКА 
КОГУСЬКА В ТОРОНТІ 
В четвер, 22 лютого 1968 

р. канцелярію Централі СУС 
відвідала пані Наталія Ко- 
гуська -- редакторка жіно- 
чого журналу  , Промінь", 
Побуваючи в Торонті, вона 
приймала. участь у конфе- 
ренції Об'єднання Україн- 
ських Педагогів Канади; від- 
була засідання з Управою 
Союзу Українок Канали, бу- 
ла учасницею студентських 
днів у Торонті, та нарад Цен 
тралі СУС, на яких пані Ана- 
стазія Тріщук з Оттави ре- 
презентантка Міжнародного 
Року Людських Прав звіту- 
вала про пляни згаданої ор- 
ганізації. 

Пані Когуська, як дирек- 
тор Ради Українського 
Шкільництва на Канаду, при 
Консисторії УГПравославної 
Церкви, відбула також на- 
раду з проф. В. Іванисом, 
головою РУШ на Східню Ка- 
наду. 

СТУДЕНТСЬКІ ДНІ 
У ТОРОНТІ 

У п'ятницю, 23 лютого lu. 
р. при Торонтонському уні- 
верситеті відбувся 27-ий гра 
дуаційний бенкет, Бенкет 
відбувся в Концерт Голл Ро- 
at Йорк готел. B цьому ро- 
ці було 38 градуантів — ук- 
раїнців. Між ними наші Сум- 
ківці: Віктор Гетьманч ук 
BA.Se..i Петро Смильський 
В.А. 

У суботу 24 лютого ц. р. 
в залі університету старан- 
ням Українського Студент: 
ського Клюбу при Торонтон 
ському університеті відбу- 
лись такі дебати: уУкраїн- 
ський студент є консерва- 
тивний". За -- Гарвард (Ре- 
ната Голод-Третяк, Гриць 
Грабович). Проти — Торон- 
то (Марта Скорупська, Пет- 
ро Ліщинський). ,Україн- 
ські політичні партії є ко- 
рисні для української дія- 
спори". За -- Торонто (Ро- 
ман Мельник, Павло Чума- 
Чумак). Проти -- Монтре- 
ал (Ярема Колебай, Роман 
Сербин). 

Resolved: » Ukrainian language 

is necessary for the preservation 

of a Ukrainian identity”. 

Affirmative — Cleveland (Maria 
Fur, Motrja Hruszkewycz) 

Negative — Toronto (Chrystyna 
Tomkiw, Victor Hetmanezuk) 

Вступне слово три від- 
критті сказав голова Клюбу 
Ігор Бардин. Спікерами бу- 
ли: Юрій Коїач, Ст. Геник- 
Березовський i дор Б. Соро- 
коліт, Судді визнали найкра- 
щими дебатантами: Мотрю 
Грушкевич і Гриця Грабо- 
вича, найкращою дружи- 
ною: з Монтреалу -- (Ро- 
ман Сербин і Ярема Келе- 
бай). Студентство -- числом 
62 голосів проти 15 голосів 
заявилось проти політичних 
партій. 

Ha кінець відбулася ілю- 
стрована доповідь інж, Зе- 
нона Мазуркевича »barano- 
значність церковної архітек- 
тури", 

РІЧНІ ЗБОРИ КРЕДИТОВОЇ 
СПІЛКИ ,СОюЮЗ" 

У неділю, 25 лютого ц.р., 
в Катедральній залі св. Во- 
лодимира при вул. Бетирст 

ВИСТАВКА ГРАФІКИ 
КУЗЬМЕНКА 

Від 25 лютого до 16 бе- 
резня 1968 р. в галерії ,Ми 

,і Світ" при вулиці 830 Йонг 
Стр. -- відюрита виставка 
графіки Віктора Кузьменнка 
(Львів -- Україна) Галерія 
відюрита від вівтірюа до су- 
боти (год. 11 -- 5 попол.). 

ФУНДАТОРИ ПАМ'ЯТКО- 
ВИХ ПРЕМІЙ ДЛЯ КРАЛЬ 

СУЖ 
Кожна кандидатка на по- 

чесний титул Кралі Україн- 
ської Преси на 1968 рік от- 
римала на Равті Української 
Преси у Торонто в суботу 
17 лютого цінну пам'яткову 
премію у виді І-го тому ан- 
гломовної Еінциклопедії Ук- 
раїнознавства вартости 37.50 
дол. і 

Премії уфундували такі 
українські установи і під- 
приємства: Український На- 
родний Союз, Джерві Ситі 

! Америка, а з Торонта: Укра- 
їнська Кредитова Торонт- 
ська Спілка, Уюраїнсьа Кре- 
дитова Спілка при церкві 
Божої Матері Неустаючо ї 

ч: 400 відбулися вагальні 
річні збори Кредитової Спіл 
ки , Союз". Зборами прово- 
дила дирекція під голову- 
ванням п, Михайла Шитови- 
ка. 

Після заслухання зв їту- 
вань і дискусій над звітами 
доповнено дирекцію двома 
новими членами -- Ю, Т. 
Гірняк i Панас Степура, по- 
новно обрано їйнж, М. Ши- 
повика. До Контрольної Ко- 

місії добрано Андрея Кра- 
мара, до Кредитового Комі- 
тету поновно обрано -- Яро- 
слава Балана. 

Кредитовий  , Союз" за 
звітом на день 31 трудня 
1967 і 1966 рр. по стороні 
прибутків виказує (1967) 
276,890 (1966) 266,185. 

По стороні витрат 173,- 
911 (1967) i 151,726 (1966). 
Чистий прибуток за рік 1967 
— 102.979 a за рік 1966 -- 
114459. У минулому році 
Виховний комітет особливої 
уваги приділив для започат- 
кування спеціяльного фонду 
сприяння вихованню молоді. 
Заповнена sama свідчила 

про велике заїнтересування 
членства зборами, 

Помочі, Українська Креди- 
това Спілка ,будучність", 
Українська Кредитова Спіл- 
ка ,Кредитовий Союз", Ук- 
раїнська Гуртівня Ю Бі ЕЙ, 
Українська пекарня ,Фючер 
Бейкері" i Говм Tapa Бей- 
кері, Українська опалова 
фірма Алберта Фюел Ойл 
Ко. ЛТД. Донат-Гауз Ко. 
ЛТД. — поні Ірина Малиць- 
ка, Українська я 

взуття ,Орбіт", Д-р Модест 
Мицик — ,Трайдент" Ріел 
Естейт ЛТД, і Спілка Яро-! 

кер, Роман Чолкан і 
-- продаж реальносте 
обезпеченева агенція, -- 

"Зо 

Блур-тревел ЕйджЖенсі -- 
Маркіян Когут. 

дол. що його отримала кож 
на з дванадцяти краль по- 
одиноких часописів, 
на равті Краля Української 
Преси на 1968 рік отримає 
від ф i о заведен 
ня Стівен Фото-студіо п-ва 
Cr. iO. Кутових великий ко- 
льоровий фотопортрет вар- 
тости 25 дол. 
Декорація залі, яку вико- 

нала українська фірма ,,Me- 
різ Флауершап" була уфун- 
дована щедрим датком 50 
дол. від фірми продажу ре- 
альностей п. Богдана Сини- 
шина , Прогрес Ріел Ecrefir”. 

ДОПОВІДЬ Д-РА 
ПРОКОПА 

Дня 8-го березня 1968 р., 
в Мистецькому Стоваришен- 
ні ,,Kosy6” відбудеться до- 
повідь Мирослава Прокопа 

відомого редактора з ,Про- 
sory”. На тему: , Третій етап. 
-- елементи і тенденція су- 
часної самооборони україн- 
ського народу". Доповідь 
відбудеться в залі Україн- 
ського Народного Дому при 
вул. 191 Липинкат. Початок 
о год. 8-ій вечора. Вступ за 
добровільною даткою. Упра 
ва ,,Kosy6a” всіх заїнтереюо- 
"ваних щиро запрошує. 

і 

СЛОВО СКУЛЬПТОРА Л. МОЛОДОЖАНИНА HA ВІДКРИТТІ 
МИСТЕЦЬКОЇ ВИСТАВКИ 

Відкриваючи сьогоднішну 
виставку картин, чи радше 
праць наших мистців, хоті- 
лося б мені підкреслити о- 
собливо цей відрадний факт, 
що це мабуть перша цього 
роду мистецька виставка, 
влаштована українцями у 
Вінніпегу, на якій ми маємо| 
можливість оглянути понад 
100 праць. наших мистців. 
Цей відрадний факт треба 
ще й тому підкреслити, що 
він правдоподібно  зали- 
шиться доказом, що наше 
громадянство нарешті таки 
серйозно починає цікавитись 
проблемами нашого мистец- 
тва, без чого усі наші заяви 
про наші історичні заслуги і 
вклад в культуру Канади за- 
лишаються необгрунтовани- 
ми і непереконуючими. 

З тих міркувань треба вже 
з початку скласти признання 
ініціяторам цієї виставки, 
які незважаючи на ще так 
недавні дуже прикрі напади, 
про які й не варто згадува- 
ти, таки намагаються в коле- 
гії влаштовувати вартісні 
культурні імпрези, а в тому 
числі і сьогоднішну вистав- 
ку творів наших 66 мистців. 

Звичайно при відкритті 
мистецької виставки робить- 
ся спробу, хочби й коротко, 
обговорити твори, або при- 
гадати чи тільки згадати про 
обставини творчости і труд- 
нощі майстрів, а навіть може 
й порахувати скількість зни- 
щених-змальованих пензлів 
чи замальованих полотен, 

Я це завдання залишаю 
нашим мистецтвознав ця м. 
Мені, при цій нагоді, хочеть- 
ся звернути вашу увагу на 
інші проблеми, а саме на 
проблеми, які не залежать 
від мистців. Рідеться про ce- 
редовище-оточення, серед я- 
кого доводиться жити і тво- 
рити мистцям. Якщо мати на 
увазі мистців в ширшому ро- 
зумінні, цебто письменників, 
музик, образотворчих мист- 
ців, хорів і т. д, і їх відно- 
шення до суспільства, то 
приходиться з прикрістю 
ствердити, що наше грома- 
дянство пригадує собі про 
існування на світі Божому 
мистця, тільки тоді, коли 
треба влаштувати якусь ака- 
демію і коли заходить по- 
треба оформити сцену. Це 
саме стосується і до наших 
співаків, чи хорів, які також 
поза увагою суспільства і я- 
ких це суспільство пригадує 

собі тоді, коли надходить 
пора влаштувати концерт чи 
академію. На жаль, таке 
ставлення дуже часто приво- 
дить до того, що умовини 

В КОЛЕГІЇ СВ. АНДРЕЯ 

мистців чи мистецьких ан- 
самблів стають щораз то 
важчі і тим самим знижуєть- 
ся їхній мистецький рівень. | 

Говорячи про  грунтовну 
щоденну працю мистця 
ансамблю, я хочу пі; 

тільки в такому сусп 
яке не на словах, але і на i+ 
лі дає докази свого зацікі 
лення і розуміння варт 
мистецтва в житті народу, 
цебто, коли це суспільство | 
не тільки морально, але й ма- 

тієї творчості. 

Не будемо говорити про 
те, в яких обставинах і при 
якому зацікавленні нашого 
громадянства творили свої 
твори автори ось тих ми- 
стецьких творів, які перед 

вами. Одначе зовсім певно 
можемо сказати, що велика 
більшість авторів оцих кар- 
тин були залишені на при- 
зволяще, без підтримки зор- 
ганізованого громадянства, 

нули в чужому оточенні, а 
навпаки завдяки свойому та- 
лантові, працьовитості і впер 
тості здобули собі належ- 
не місце, а навіть і підтримку 
в наших співгромадян. Треба 
сподіватись, що колись таки 
прийде той час, коли й наше 
зорганізоване громадянство 
зацікавиться також життям і 
творчістю наших мистців, 
Хочеться вірити, що якщо не 
в кожній українській хаті, 
так бодай в хатах наших ві- 
домих громадських діячів, 
не висітимуть репродукції 
сумнівної вартости картин, а 
висітимуть картини-оригіна- 
ли картин наших мистців. 

7 Це буде найкращий доказ 
їхнього зацікавлення проб- 
лемами нашої культури, так, 
як доказом жертвенности і 
розуміння проблем духового 
розвитку нашої молоді 6 
княжий дар 66 мистців, які 
подарували для колегії по- 
над 100 своїх творів. Чи мож- 
на від них більше вимагати? 
Мені здається, що ні! Вони 
зробили все, що було в їхніх 
можливостях. Останнє сло- 
80 залишається за Вами. 
Якщо сьогодні на великій 

частині картин, які висять 
перед Вами, появиться ма- 
ленька карточка ,-Прода- 
HO-”, то це буде найкращий 
ї найбільш промовистий до- 
каз нашого розуміння твор- 
чости мистця, а також буде 
доказом розуміння потреби 
духового розвитку |і вихо- 
вання молоді. Виставку вва- 
жаю відкритою. 

щоденної грунтовної праці 

теріяльно сприяє розвиткові || 

а a 

А все ж таки, вони не пото- | 



Число 10 УКРАЇНСЬКИЙ ГОЛОС, ВІННІПЕГ, МАНІТОБА, СЕРЕДА, 6-го БЕРЕЗНЯ, 1968. 

3 Українського Світу 
УКРАЇНЦІ В ПОЛЬЩІ 
ПРО , ДРУГУ РІДНУ МОВУ" 

У звязку з тим, що У ви- 

давництві ,Наукова Думка" 
(Київ) вийшло виправлене i! 
доповнене видання праці го- 
резвісного ,аакадеміка" Івана 
Білодіда ,Розвиток мов со- 
ціалістичних націй СРСР", у 
варшавській ,Нашій Культу- 
рі", ч. 12/1967 р., надрукова- 
но рецензію Максима Запо- 
рожця, в якій між іншим ав- 
тор пише: 

«Та на жаль, не всі думки, 
міркування і твердження ук- 
раїнського мовознавства пе- 
реконливі, як слід обгрунто- 
вані. Зокрема викликає сум- 
нів його ось такий погляд... 

Тут автор наводить цитат 
закадеміка" про те, що ро- 
сійська мова в Україні стала 
другою рідною мовою, а то- 
ді завважує: 

, Прекрасна російська мова 
була, є і буде перш за все 
національною мовою росій- 
ського народу, його рідною 
мовою, братньою мовою для 
неросійських народів, яку 
треба вивчати, але яка згід- 
но з вченням В. L Леніна, не 
повинна підмінювати мов ін- 
ших республік Радянського 
Союзу." 

»БЛАЖЕННІ ВІРУЮЧІ..." 

В четвертому числі журна- 
ла , Мовознавство", який по- 
чав виходити в Києві в 1967 
році, надруковано статтю О. 
Стрижака, в якій він дово- 
дить, що ,українським нор- 
мативним варіантом є Рівне 
(ст. 82), а не Ровно, як нази- 
вають одне з обласних міст 
України." 
Максим Запорожець, в га- 

зеті ,Наше Слово", ч. 53/ 
1967 р. (Варшава), пишучи 
про це ,відкриття" О. Стри- 
жака, дає ось які свої мірку- 
вання: 

»lenep треба тільки доби- 
тися, щоб указом Президії 
Верховної Ради УРСР уточ- 
нено найменування цього мі- 
ста" 

озБлаженні віруючі." -- 
хочеться сказати М. Запо- 
г рожцеві, який мусів би i без 
нас знати, що заки Верховна 
Рада ,дсуверенної" України 
видасть указ, то треба ще Й 
згоди Президії Верховної 
Ради Росії, цебто СРСР. 

ЧОМУ Б І НЕ РАДІТИ? 
В комуністичному ,,Житті 

і Слові", 4. 7/1968 р., надру- 
ковано листа Івана Курдила 
до редакції, в якому він на- 
водить також деякі уривки з 
листа від свого брата з Укра- 
їни, а в якому той пише, що 
закінчив будову хати (з цег- 
ли і каменя). 

Звичайно, що I. Курдила 
радіє з того приводу і на за- 
кінчення додає: 

» В попередніх листах брат 
писав, що на будову хати ку- 
mus 16 тисяч цегли i 1.700 
штук черепиці на дах." 
Правду кажучи, ми також 

раді, та ще й тому, що I. 
Курдила не мусітиме більше 
посилати посилок, за які йо- 
го брат збудував хату. 

ШЕВЧЕНКІВСЬКА ПРЕМІЯ 
ПОЛЬСЬКОМУ 
ПИСЬМЕННИКОВІ 

Краківський гурток Укра- 
їнського Суспільно-Культур- 
ного Товариства звернувся в 
минулому році до Комісії по 
Шевченківських преміях в 
Києві з пропозицією  при- 
знати Шевченківську премію 
відомому польському пись- 
менникові Єжому Єнджеєви- 
чу за його твір ,Українські 
ночі", (біографічний роман 
про Т. Шевченка). 

Секретар цього гуртка, Р. 
Анрухович, на ІМ З'їзді УС- 
КТ повідомив, що одержано 
відповідь, в якій сказано, 
що пропозиція буде розгля- 
нута після того, ,як цей твір 
появиться в перекладі на ук- 
раїнську мову." 

"БУЛО КОЛИСЬ..,» 
В повідомленні київських 

газет про надрукування ,,AT- 
ласу української мови" в 
трьох томах написано, що до 
атласу увійдуть дані про ук- 
раїнську мову поза межами 
УРСР, а в тому і про мову 
українців на Далекому Схо- 

ді, де згідно з переписом на- 

селення з 1959 р. жило 2 
мільйони 802 тис. українців. 

В закінченні повідомлення 
сказано, що у 30-роках тут 
існували школи 3 україн- 
ською мовою навчання." 

Значить існували до часу 
самогубства народного комі- 
сара освіти М. Скрипника. З 
хвилиною, коли Україна по- 
чала ставати щораз то більш 
»суверенною", по тих шко- 
лах і сліду не осталось. 

Заслуги комуністичної 
партії і російських шовіні- 
стів щодо розвитку україн- 
ської мови впродовж 50 ро- 
ків комуністично-російської 
влади в СРСР справді,,коло- 
сальні". 

"НЕМАЄ ЛИШЕ 3 РІДНОЇ 
ЛІТЕРАТУРИ" 

В київській газеті ,,Літера- 

турна Україна", ч. 14/1968 р., 
надруковано статтю учителя 
К. Ходосова під заг. ,,”...1 не- 
офіти слова теж", в якій мо- 
ва про обставини і можли- 
вості навчання української 
літератури в школах. 
Маючи на увазі коротко- 

метражні фільми про життя 
визначніших письменників, 

автор каже: 

»На жаль, -- і це вже те, 

що обурює! -- у фільмотеці 
обласного Інституту вдоско- 
налення кваліфікації вчите- 
лів, який постачає школи 

фільмами, -- жодного філь- 

му з курсу української літе- 
ратури! Десятки, сотні стрі- 
чок є, гори цілі лежать їх — 
і про стародавній Рим та 
Єгипет, і про сучасний Па- 
риж та Лондон, про джунглі 
Африки, і таємниці з хімії, 
географії, фізики -- немає 
лише з рідної літератури. 

уЧому?" 

Вісті з Квебеку 
(Пише Богдан Панчук) 

ЯРОСЛАВ КУЛЬБА ОЧО- 
ЛЮЄ САМОСТІЙНИКІВ 
Загальні річні збори відді- 

лу ТУС в Монтреалі відбули- 
ся з початком Нового Року 
із традиційним прийняттям, 
яке кожного року фінансує 
один із членів. Цього року 
прийняття ,зафундував" п. 
Павло Яворський, Збори від- 
булися у гарній, приємній та 
діловій атмосфері із гарним 
числом присутних-членів. 

Уступаюча управа здала 
звіти зі своєї діяльности 
впродовж минулого року. 
Поза звичайними місячними 
зборами і працею біжучого 
характеру і змісту, всі члени 
ТУС індивідуально працю- 
ють в ряді інших організа- 
цій, а також в управі цер- 
ковної громади, опікуються 
молоддю та співпрацюють 
тісно з жіноцтвом. Курси ук; 
раїнознавства цього року як 
в минулих були вдалі і ус- 
пішні. Мабуть до найцікаві- 
ших неписаних, але приєм- 
них завдань було впродовж 
року вітати і морально опі- 
куватися гостями, які прибу- 
вали з цілої Канади на Сві- 
тову Виставу. 
Окремо треба згадати 

гуртки самостійницької мо-, 
лоді із Едмонтону та Саска- 
туну. Відділ ніс львину час- 
тину  відповідальности 3a 
Східню Екзекутиву, за яку 
до минулого з'їзду відпові- 
дав Монтреаль і Оттава. 
Взяли участь у з'їздах Схід- 
ньої Канади у Віндзорі і в! 
Торонтонськім 
ськім з'їзді. 

всеканад- 

До управи на 1968 рік у-| 
війшли: Ярослав Кульба — 
голова, Андрій Запаринюк 
-- заступник голови, Лука 
Томащук і Павло Яворський 
— секретарі, Володимир Го- 
ловач -- скарбник, Мирослав 
Гавриш та Маріян Лах -- 
члени Управи. 

ЗБОРИ ВЗАЇМНОЇ ПОМОЧІ 
Річні збори Взаїмної По- 

мочі, 13-тий відділ, україн- 
ського асекураційного това- 
риства відбулися в залі Со- 
бору Святої Софії 21 січня, 
ц. р. з участю 20 членів. Збо- 
рами проводила президія в 
складі голови п. Л. Томащу- 
ка і секретаря Б. Панчука. 
Після вислухання і прийнят- 
тя звітів уступаючої управи 
відбулися вибори. В склад 

проводу відділу на 1968 рік 
увійшли: Ярослав Кульба -- 
голова, заст. -- М. Грини- 
шин, фінансовий секретар -- 
Павло Яворський, відвідува- 
чі хворих: пп. Ших, Залусь- 
кий і Смоляк, мировий суд: 
пп, Томащук, Карпів і Гука- 
ло, а контрольна Комісія: пп. 
Кальба, Татарчук та Немий. 

ВІДСІЧ РУСИФІКАЦІЇ 
Всім відомо, що крім сві- 

домої русифікації, яка існує 
сотками років в Україні, іс- 
нує ще несвідома русифіка- 
ція, особливо всього україн- 
ського, із сторони не словян, 
а французів, англійців та ін- 
ших, які з простої глупоти та 
плутання термінології, не чи- 
слячись із словами все руси- 
фікують, а Росію утотожню- 
ють з СССР. Це надзвичайно 
ясно далось чути і бачити на 
Експо 67. В числі ,,Монтреал 
Стар", від 10-го лютого, поя- 
вився цікавий лист до редак- 
тора, від Марти Скаби, яка в 
їмені українського студент- 
ського клюбу на МекГіль- 
ському університеті навчає 
редакцію ,Монтреал Стар" 
дуже влучно ji правильно. 
Пише Марта так: ,.Пане ре- 
дакторе, я протестую проти 
явної тенденції Вашої газети 
описувати все що українське 
немов би воно російське. Ця 
помилковість в 1968 році нас 
дивує. Хочу подати два при- 
клади, а таких легенько на- 
збирати дуже багато. Опи- 
суючи Монтреальські Сим- 
фонічні Доларові Концерти 
ви пишете, що Давид Ой- 

страх родився в Одесі в Ро- 
сії, а про фільм , Тіні забу- 
тих предків" пишете, що це 

російський фільм. Всі зна- 
ють, що Одеса то головний 
порт на Чорному Морю, а на 
північ від Одеси Україна. Хі- 
ба Ленінград положений в 
Україні? А фільм , Тіні" ви- 
роблений в Радянській Укра- 
ini. Для багатьох людей це 
постійне плутання двох ок- 
ремих та відмінних народів, 
національностей i держав, 
української і російської, то 
не тільки іритує, але обра- 
жає тим більше, що базова- 
не на неправді". Цікаво запи- 
тати себе всім нам: скільки 
ми цієї неправди чуємо і ба- 
чимо навколо нас і скільки 
нас реагує, спростовуючи цю || 
неправду? 

ДВА ВЕЧОРИ В НЬЮ ЙОРКУ 
В п'ятницю, 9 лютня ц. р., 

в той же самий вечір, коли 
українське громадянство 
Метрополії жалібними від- 
правами й панахидою про- 
щало на вічний спочинок не- 
сподівано помершого мист- 
ця Романа Пачовського, у 
відчитовій залі HbIOHOpK- 
ського Літературно Мистець- 
кого Клюбу відбулася дуже 
цікава та своїм мистецьким 
рівнем і підготовкою незви- 
чайно цінна імпреза: Автор- 
ський Вечір Оксани Соловей. 
З огляду на Панахиду за 
спокій душі бл, п. Р. Пачов- 
ського -- Вечір розпочався 
з оправданим запізненням. 
Його відкрила голова Ок- 

ружної Ради СУА в Нью 
Йорку пані Оксана Рак в 
приявности біля сотні заці- 
кавлених тематикою вечора 
добірної публіки, з великою 
перевагою жіноцтва. Приві- 
тавши гостю із Ст. Пол., Мін- 
несота, Оксану Д. Соловей 

-- дочку нещодавно помер- 
шого українського науковця 
і публіциста Дмитра Федо- 
ровича Солов'я пані О. 
Рак, як годиться добрій ор- 

ганізаторці й господині Ве- 
чора -- передала провід го- 
лові Л. М. Клюбу д-рові Бо- 
рисові Ржепецькому. З пито- 
мим гумором та краснорічи- 
во -- д-р Б. Ржепецький, як 
він зазначив: ,без підготов- 

ки та непотрібного для OK- 
сани Соловей кадила", ко- 
ротко, розказав про життє- 
вий та літературний шлях 
художньої перекладачки пер- 
лин світової літератури на 
українську мову -- Оксани 
Д. Соловей. Він перелічив 
тематику та назви перекла- 
дених авторкою творів | із 
французької, німецької, ан- 
глійської і американської лі- 
тератури, подав місце їх по- 
яви та назву журналів, де во- 
ни друкувалися (усіх разом 
понад 20) і попросив до сло- 

ва авторку -- даючи їй змо- 
гу прочитати самій уривки 
із перекладів, що ще не були 
друковані, Це завдання вико- 
Halla авторка продовж  не- 
повної години блискуче. 

Вона прочитала уривок із 
американського  письменни- 

ка Джана Стейнбека п. н.: 
»Криза кабінету" що стано- 
вить частину повісті цього ж 
автора п. н.,Коротке влада- 
рювання Піпіна IV” та пере- 
клад із німецької мови п. н.: 
»Бразилійський епізод" з до- 
датком , Пісні про Гаявату" 
-- Г. В. Лонгфелло (nepe- 
клад з англ. мови), що її 
(пісню) в українській літера- 
турі вже раніше переклада- 
ли О. Олесь і К. Шмигов- 
ський (1956 року в Києві). 
Гарна апариція авторки, (її 
знаменитий тембр голосу та 
над усе мистецький рівень 
самих перекладів добірною 
українською мовою виклика- 
ли у вдячної публіки заслу- 
жену реакцію у формі довго- 
тривалих оплесків та щиро- 
дружніх гратуляцій і потис- 
ків руки. 

Продовж короткої перер- 
ви авторка знайомилась осо- 
бисто із приявними на її ве- 
чорі слухачами. За чайком та 
перекускою проведено друж- 
ні розмови, після чого, у 2- 
гій частині Вечора Оксана Д. 
Соловей продемонструвала 
на екрані короткометраж- 
ний фільм та діяпозитиви із 
показу українського обрядо- 
вого хліба та міжнародній 
виставці етнографії в Ст. 
Пол., в якій українці з вели- 
ким успіхом взяли участь, i 
про який ми повідомляли в 
»Українському Голосі". До 
кожного образка подавала 
вичерпні відомості, бо ж бу- 
ла вона організаторкою та 
згодом і пропагаторкою ці- 

єї виставки. Вечір тривав до 
пізньої години. Подякував- 
ши Оксані Дмитрівній Соло- 
вей за її приїзд із далекого 
Ст. Пол, у Міннесоті -- пані 
Оксана Рак закрила цю не- 
звичайно милу та прикладну 
імпрезу. -- Дружні розмови 
в поменшеному товарисько- 
му гурті ще довго велись у 
,Веселці", доки всі подались 

на заслужений спочинок. 

ДРУГИМ ВЕЧОРОМ була 
Конференція УВАН влашто- 
вана в суботу, 10 лютого ц. 
р. в будинку Академії при 
206 захід -- 100-тій вулиці в 
Нью Йорку, присвячена 
славній пам'яті дійсного чле- 
на УВАН -- Дмитра Федоро- 
вича Солов'я, нещодавно 
згаслого доброго громадя- 
нина та заслуженого україн- 
ського науковця. На Конфе- 
ренції, якою проводив проф. 
Яків Зозуля та яка почалася 
в год. 6.30 ввечорі, мали до- 
повіді про Покійного: проф. 
Іван Бакало, проф. Григор 
Костюк та проф. Володи- 
мир  Міяковський. Кожна 
доповідь мала свій чітко за- 
значений характер та була 
дуже дбайливо, по академіч- 
ному підготована i з вели- 
кою любов'ю та пошаною до 
Покійного -- Дмитра Федо- 
ровича Солов'я виголошена. 

Доповіді | ілюструвались 
науковою Ta публіцистич- 
"ною спадщиною Небіжчика, 
що й були показані на окре- 
мому підготовленому для 
| цієї цілі столі, а на стінах пи- 
шалися великі, кольорові 
фотознімки ШПокійного від 
ранньої молодости до самої 
смерті, що за них подбала 
приявна на вечорі дочка OK- 

‘cana Дмитрівна Соловей, яка 
на закінчення конференції 
дякувала доповідачам та у- 
часникам конференції (по- 
Інад 50 осіб!) за велику у- 
"важливість до дорогого її 
серцю Батька. Як додаток 
на конференції п. Федір 
Бульбенко прочитав знаме- 
нитого листа-спогад проф. 
І. Іванівського з Вашінгтону, 
що також прислав на вечір 
вазонок живих червоних 
тюльпанів. 

Після закінчення учасники 
Конференції спільно сфото- 
графувалися. Так і закінчив- 
ся цей хороший вечір. 

Іван Костюк 

ВИСТАВКА. МИСТЕЦТВА 
В Колегії св. Андрея при 

Манітобському університеті 
відбулася в днях 25 лютого 
до 3 березня особлива ви- 
ставка мистецьких творів: B 
одній великій залі i Ha Сті- 
нах коридорів двох шповер- 
х'в колегії розвішано понад 
сотку картин, що їх миєстці 
поларували на продаж на 
дохід колегії. Цілу велику 
роботу зібрання тих творів 
перевів п. Микола Чорний 3 | 
Ню Йорку. На вілюриті ви- 
ставки було опровді поваж- 
не число гостей -- дю 700 
осіб, українців і неукраїнців. 
Вони ходили просторими 
приміщеннями колегії, pos- 
глядали твори мистецтва, 
дискутували, а на чайному 
прийнятті ділилися євОїмИ 
враженнями з сусідами. Бу- 
ла це вдала, культурна і ко- 
рисна імпреза, яких у Він- 
ніпегу не так то багато. 

Треба відразу сказати, що |, 
рівень виставки зовсім по- 
важний. Хоч воно вовсім 
зрозуміле, що мистці, дару- 
ючи свої пожертви-твори, 
вибирають з них не найцін- 
ніші, виставка показує чи- 
мало творів значної, а то Й 
високої мистецької вартос- 
ти. Список мистців був уже 
оповіщений у нашій пресі 
(їх, ва каталогом, 58, але 
фактично на виставці пред- 
ставлені 66 мистців). Ми ви- 
різнили 6 спеціяльно речі 
О. Булавицького (Море), Я. 
Вижницького (Почаївська 
Лавра), 3. Витанович (мер- 
тва природа), Я. Гніздов - 

(Озеро), Т. Щепка (абстрак 
ція). Цей вибір можна б по- 
двоїти, бо він — справа осо- 
бистого смаку. А публика? 
Встановити якийсь один кри 
терій її омаку неможливо. 
Якщо орієнтуватись за за- 

виставці було щось для 
ного на його смак. | 

Варто підкреслити той мо 
мент, що допомогти право- 
славній колегії взялися друж 
ньо мистці і православні і 

з 

католики. I 

(гатіїв, i що тілки 
них живуть 8 ми 

гія, але це не конче ж See ин- 
но бути засіхотою для інши 
установ також організу bine 
собі подібні імпрези. — 

1 сама виставка, i окіль- 
кість публіки, раїні 
на її відкриття, насуває дум- 

є . Андрея, 

верситетському 
Вінніпегу, могла б відіграти 
чималу культурну ролю, 
влаштовуючи час до часу ми 

них кіл. Справа ця варта 
обговорення з нашими ми- 

невеликих вокальних висту- 
пів, як це часто буває в аме- 
риканських Музеях, галері- 
ях та школах. Тут є тільки 

одна умова: сам звязок з 
університетом згори виклю- 
чає всяку ну. 

Годі не згадати, що на 
виставці були не тільки кар- 
тини, а й паві у весняних 
"Їкапелюхах, Якщо 6 це була 

паризька, виставка, то це 
було б згадане на першому 
МІСЦІ. 

Можливо Ви самі не свідомі 
того, що можете отримати 
канадське громадянство 

Багато людей в Канаді кваліфікують на канадське громадянство, 
не здаючи собі з цього справу. До цієї групи можуть належати 

старші люди, яким тяжко навчитися англійської або французької 
мови, але які одружені з канадцями, або які жили в Канаді десять 
або більше років. 

«Зверніться до урядника найближчого Суду Канадського Грома- 
дянства, щоб дізнатися, як Ви можете отримати канадське 

громадянство. Це є легше, ніж Ви собі уявляєте. 

Cy Канадського Громадянства є в таких містах: Halifax, 
Moncton, Montreal, Ottawa, Sudb 

arines, Kitchener, London, Windsor, 
Calgary, Edmonton and Vancouver. 

, Toronto, Hamilton, St. Cath- 
innipeg, Regina, Saskatoon, 

Kamin. 

_ Джуді ЛаМарш, 
Міністер Внутрішніх Справ 

Канади. 

комплексі 



Сторінка 4 УКРАЇНСЬКИЙ ГОЛОС, ВІННІПЕГ, МАНІТОБА, СЕРЕДА, 6-го БЕРЕЗНЯ, 1968. 

"У. т Є навіть чутки, що премієр Пірсон хотів би бачити своїм | повернувся з німецького ле св in | 
5 СЬКИЙ Голос наступником Трудо, хоч назовні він займає невтральне | Фронту в ранзі підпоручни- | ша сотня прикривала відхід | ських рииа L fe x 

становище, ка (живе в Німеччині), бра- | вопнем. eye a jan abou 
Toe aaron AN ER Se Премієр Джансон i міністер Трудо між собою ,вою- ней о ee Р п пр ро тя ip » - а a конституційній FS MeN ee РОМЕН ОСНО fe ; ; 2 ae ПРОМ. ОР oy, Deane зу. Blaginets, pe з ae трудо оадумй pa нн єтської ,уп'ятої колони", що р ЧО студентської сот Далі М мерика"" пише, що d 

м Дж ; у кіль- | ні. Розвідка, поіслана на роз- баром Oa ик OS Фора 1910 ам. лізму, а премієр Джансон вимагає спеціяльного статусу DHCTYOLEY Baa ; ; ре українські сощіялісти і кости біля 6,000. В щих бо- 
ях на протязі трьох днів ко- 
муністів було тереможено, 
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для Квебеку, Трудо вважає, що в загальному інтересі Ка- 

нада повинна мати сильний центральний уряд, а Джансон 

вимагає децентралізації. Із-за свого твердого становища 

щодо прерогатив центрального уряду Трудо має великі 
симпатії серед премієрів інших провінцій та серед англій- 
ців і канадійців інших походжень, які стоять на становищі 

ло багато шторанено й уби- 
то, в тому числі й студентів, 
а між ними був тяжко по- 

але й на нашій стороні бу-| 

і лярів. з М 
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За оголошення в bg soins Голосі" редакція i Видавництво не від- 
повідають. олошень в справі одружень не приймається. 

Анонімних дописів і статтей редакція не поміщує, хоч може помістити 
під псевдонімом, але лише тоді, коли правдиве прізвище і адреса 

є відомі редакції. 

Працездатність уряду захитана 
Після цілковитого застою впродовж девяти днів фе- 

деральний парлямент піднявся поволі на ноги минулого 
тижня. Здавалося б, що напередодні свого відходу від 
політичного проводу премієр Пірсон здобув ще одну 
велику перемогу. Але це не була тріюмфальна перемога. 
Він здобув її, так би сказати, способом »Задніх дверей". 
Він не поважився поставити прямого внеску на вотум до- 
віря. Його резолюція говорила тільки, що повалення уря- 
дового законопроєкту С -- 193 не було безпосереднім 
голосом недовіря. Поставлення справи в такий спосіб бу- 
ло вимогою квебекських кредитистів і премієр мусів піти 
їм назустріч, щоб врятувати свій уряд від резигнації та 
негайного проголошення нових виборів. ~ 

Премієр Пірсон міг покликатися на подібні випадки 
в минулій історії Канади, коли після повалення урядо- 
вого законопроєкту уряд не подавався до димісії, але звер- 
тався до парляменту за вотумом довіря, Та в новішій іс- 
торії Канади повалення урядового законопроєкту вважа- 
лося виявом недовіря, особливо тоді, коли законопроект 
мав відношення до фінансової політики уряду, а таким 
власне був законопроєкт С — 193. Він був настільки важ- 
ливий для уряду, що міністер Шарп ломить собі голову 
над тим, де йому тепер знайти інше джерело оподатку- 
вання, яке принесло б урядові приблизно пів більйона до- 

Можна розуміти, чому премієр Пірсон не хотів ви» 

яка має наступити незабаром після обрання в квітні но- 
вого провідника партії, Якби він був змушений розписати 
вибори тепер, новий провідник, хто б ним не був, му- 
сів би зараз після свого обрання переорганізувати кабі- 
нет і кинутися у вир виборчої кампанії. Він мав би дуже 
мало часу на те, щоб все це зробити в короткому часі 
і представити себе і членів свого уряду народові. Одним 
словом, поразка уряду не могла заскочити ліберальну 
лартію в більш невідповідний час і це, на нашу думку, 
найбільше заважило на тому, що премієр Пірсон намагав- 
ся за всяку ціну оминути виборів в цей час. 

Проте, ледве чи Канада обійдеться цього року без 
виборів. Нам здається, що після недавньої конституційної 
кризи теперішній парлямент уже не відзискає своєї дав- 
нішої працездатности. Опозиція, поваливши законопро- 
єкт С -- 193, почуватиметься більш певною своїх сил. 
Вона буде чигати на уряд і використовувати кожну на- 
году, щоб його повалити. Новий провідник ліберальної 
партії, який автоматично стане премієром, заледве чи за- 
хоче бути довго в залежності від опозиції, Він захоче но- 
вого мандату від народу, не тільки для своєї партії, але 
особисто для себе. Він захоче народного, скажемо, пле- 
бісциту чи схвалення програми його партії. Нам здається, 
що це був би зовсім логічний для нього крок. 

. Постає питання, чи після пяти років меншостевого 
уряду, тобто такого, що не мав абсолютної більшости в 
парляменті, канадійці дадуть одній з більших партій по- 
трібну більшість мандатів для самостійного урядування. 
Вважаємо, що було б доволі ризиковним відповідати на 
це питання тепер. Ми маємо під цю пору в Канаді пять по- 
літичних партій. Три з них — нова демократична, суспіль- 
ні кредитовці і кредитисти -- не мають виглядів на те, 
щоб будь-котра з них могла створити уряд, Але голоси 
можуть так поділитися, що ні ліберальна, ні консерватив- 
на партія не дістане потрібного числа мандатів, щоб 
бути незалежною від ласки і примх опозиції. Інтере- 
си Канади, яка переживає тепер великі фінансові клопоти, 

вимагають сильного і рішучого уряду в Оттаві. 

Трудо і Джансон 
Думаємо, що багато канадійців є заінтриговані сло- 

весним двобоєм між квебекським премієром Джансоном 
і федеральним міністром Трудо, якого Джансон глумливо 
називає ,лордом Елліоттом", (Повне ima міністра спра- 
ведливости — Пер Елліотт Трудо). 4 

Як відомо, Трудо є одним з передових кандидатів па 
провідника ліберальної партії. Він здобув багато реклями 
в пресі і на телевізії під час конституційної конференції в 
Оттаві. З усіх кандидатів він дістав і ще дістає найбільше 
розголосу, хоч у політичному житті він належить до но- 
ваків. Він імпонує багатьом канадійцям своєю безпосе- 
редністю, безпретенсійністю і отвертістю. Його вважають 
інтелектуалістом (він був раніше професором) і новою 
свіжою появою на сірому політичному небозводі. Ним 
зокрема захоплюються молоді канадійці. Для них він має 
щось у собі, що нагадує їм колишнього президента Кен- 
неді. І якщо б ліберальна партія дотримувалась практики 
з останніх десятиліть, що після когось з британського ро- 
ду провідником стає француз (Лоріє -- Мекензі Кінг, Сен 
Лоран -- Пірсон), то черга тепер припала б французові. 

федералізму. 

якого вони вважають чимсь у роді ,месі 

сторін Канади. 

має може найбільшого союзника і приятеля, Якщо провід- 

на. Джансон робить все, що може. 

С ЗВЕРНЕННЯ 
КОМІТЕТУ УКРАЇНЦІВ КАНАДИ 

в 100-річчя Матірної , Просвіти" 

150 українських діячів зібрались під проводом професора 
Анатоля Вахнянина і оснували Матірне Товариство ,Про- 
світа", якого завданням було шляхом всенародньої освіти 

піднести національну свідомість українського народу. По- 
чавши від того дня, тисячі читалень Просвіти розвинули 

творчу працю по всіх містах і селах Галицької України, 
а звідси перейшли на зелену Буковину, Закарпаття, Во- 
линь, а дальше на центральні і східні землі широкої Укра- 

їни. и й 
З Рідних Земель невмируща ідея Просвіти пішла ра- 

зом з українськими поселенцями в далекий світ до країн 
західньої i південної Европи, на Зелений Клин та в інші 
країни Далекого Сходу, а відтак до країн Північної і Пів- 
денної Америки, і таким чином упродовж 100 років свого 
існування, Просвіта відкрила двері своїх читалень Ї народ- 
них домів мільйонам українців цілого світу без різниці на 
їх релігійну, політичну чи групову приналежність. 

Просвіта видала тисячі вартісних книжок і публікацій, 
зорганізувала десятки тисяч бібліотек, перевела сотки ти- 
сяч виховних курсів, дала приміщення безконечному чи- 
слові народних хорів і театрів, причинилась до розвою 
господарської і кооперативної праці, дала почин для роз- 
витку рідного шкільництва, організацій молоді, жіночих, 
професійних та інших об'єднань, Ця велитенська і всеобій- 
маюча праця Просвіти піднесла свідомість українського 
народу, дала йому господарську готовість і політичну ви- 
робленість, що стали основою відродження Української 
Державности, якої 50-річний ювілей святкуємо в цьому 
році. 

В Канаді, установи Просвіти діють під різними назва- 
ми, почавши від самого початку поселення українців в цій 
країні. В роках 1903 - 1907 українські піонери організують 
перші читальні Просвіти у Вінніпегу, за якими відкрива- 
ються Просвітні Організації i Народні Доми по україн- 
ських осередках Манітоби, Онтаріо, Саскачевану, Алберти, 
Квебеку, Британської Колюмбії та інших провінцій. Орга- 
нізуючи бібліотеки, освітні курси, драматичні гуртки, на- 
родні хори, танцювальні групи, віча, святкування і всена- 
родні маніфестації, просвітні установи Канади по сьогод- 
нішний день залишилися твердинями збереження україн- 
ської мови й культури серед українців Канади всіх гене- 
рацій. 

Святкуючи 100-річчя Матірної »Просвіти", якої діяль- 
ність на Рідних Землях перервалась на час ворожої окупа- 
ції, українці Канади віддають найвищу пошану основопо- 
ложникам Просвіти у Львові і безчисленним тисячам всіх 
тих просвітянських діячів, які невтомною і відданою пра- 
цею по цілому світі і в Канаді сповнили святий обовязок 
супроти українського народу. З нагоди цього Великого 
Ювілею, Комітет Українців Канади закликає всіх україн- 
ців об'єднатись для нового посилення просвітньої праці в 
Канаді, головно серед нашої молоді, і під патронатом Від- 
ділів КУК святочно відзначити 100-річчя  Матірної ,Про- 
світи" по всіх українських осередках, а зокрема там, де 
товариства Просвіти діють по сьогоднішний день на сла- 
ву українського народу. 
Вінніпег, 23 лютого 1968 

КОМІТЕТ УКРАЇНЦІВ КАНАДИ 
ee Б ОВО ОА 

КРУТИ 
Наблизився час, коли ук-|наших Визвольних Змагань. 

ратнські i рт ae Ця комісія перевела дослі- 
чають пам'ять героїв Крут. рек фезом ред ик гово. |ЇЖення шляхом особистих 
й яко зо ам O8M0B 8 é і 2 
ритися й писатися всяка не- каска Shak a *) wr ia: 
правда про Центральну Ра-| обо | може Фрутами 
ду, про тодішній провід", кро POccHKH IM 8нкет. Та- , зу "|ких учасників бою в ЗДА нь 9? 7 

ceo ncaa на п Пе ще, Carte secre є Ге ) 7 9 

Хоч лостлження ще не за- учасників бою, які насправді кінчено, але на щей день 
були лише »сучасниками можна вважати 4 його. Де корінь цієї дезін- |. Fra ae aE ВОНИ формації? Насамперед — со. ми такі факти. 

вєтська пропаганда, підтри- 
мана національно несвідоми- 
ми малоросами, а потім — 

1. Неправдивим тверджен- 
ням треба вважати, ніби в 
бою під Крутами брав у- 

Ми далекі від того, щоб підозрівати, що між преміє- 
ром Джансоном і міністром Трудо є якесь таємне поро- 
зуміння. Обидва вони є французами, хоч оба мають до- 
мішку іншої крови. Та одне є певне, Є між ними якесь 
зговорення, чи нема, то чим більше Джансон кричить на 
Трудо, тим більше Трудо подобається іншим канадійцям, 

i’, що має спас- 
ти Канаду. Міністрові справедливости власне залежить на 
тому, щоб інші канадійці його прийняли. Він думає, що 
він, будучи французом, здобуде значене число делегатів 
з Квебеку і йому йдеться про підтримку делегатів з інших 

Нам виглядає, що в особі премієра Джансона Трудо 

ником він не буде вибраний, то це не буде вина Джансо- 

Сто років тому, дня 8 грудня 1868 р. у Львові, понад 

нарікання батьків i кревня- 
ків тих, що загинули в бою, 
або були поранені. 
При Українській Вільній 

Академії Наук у ЗДА орга- 
нізовано окрему комісію для 
встановлення фактів і дат з 

часть Студентський Курінь, 
який недавно перед тим 
оклався. На ділі там була 
тільки одна сотня Студ, Ку- 
реня (біля 120 — 130 душі). 
Решта куреня під командою 
С. Довгаля, студента, що 

ранений i сам С. Довгаль. 
2. Основою оборони Крут 

була-.1-а Українська Юнаць- 
ка (Юнкерська) їм. Б. Хмель 
ницького Школа під коман- 
дою сот. Аверкія Гончарен- 
ка (тепер підполковника, 
живе в Америці), що був 
лектороїм тактики у тій шко- 
лі і курінним начальником 
її молодшого курсу. Юнке- 
рів, студентів високих шкіл, 
гімназистів, і учнів  йнитих 
шкіл, — всіх разом було не 
250, як пише Д. Дорошенко 
(,Їсторія України т. І, ст. 
284), а понад 600 при 16 ку- 
леметах. 

3. Бій почався не 30 січня 
по полудні, а 29-го, біля 9-1 
години рано і тривав не 
уЯких 2 тодини", як дехто 
пише, а до 7-ї год, вечора, 
цебто 10 годин. 

4, Оборонці Крутне бу- 
ли якісь ,на-пів діти, які ні- 
коли перед тим не тримали 
зброї в руках", (Д. Доро- 
шенко I т. ст. 284), а юнкери 
військової школи та студен- 
ти, що перед тим вправля- 
лися біля 2 місяців на май- 
дані Юнацької школи та на 
її стрільниці i вчилися не 
тільки стріляти, а й кидати 
бомби. Було, правда, кілька 
новаків, але їх А. Гоінчарен- 
ко приділив до сібслуги ла- 
зарету. А були й такі, що 
вже побували на протині- 
мецькому фронті. Булю й 20 
старшин Юнацької Школи 
та двоє в Студ. Сотні. Був| 
1 саморобний бронепотяг з 
тарматою й кулеметом під 
орудою сот. Лощенка. Був і 
лазарет з лікарем Бочаро- 
вим та санітарами. Був і ва- 
Don із запасом набоїв та гра- | 
нат. 1 

5. Большевики не ,обій- 
шли лінію оборони з двох 
сторін" (Дорошенко, ст, 
284), а лише пробували обій 
ти, але були кожен раз від- | 

12. Під Крутами було, 
справді, вбито й поранено 
біля 300 юнаків, юращих си- 

тором'Клюбу ім. гетьмана П. 
Полуботка i сам склав для | 

нів України: юнкерів, сту- 

: чай го чено 
технічних шкіл, гімназистів 
старших класів і її старшин, 

дентів високих шкіл, 

-- половина учасників бою. всіх вояків, лікарів і військо, 
Це -- наші герої. Святочно |ВИХ УРЯДОВЦІВ у з 
відзначаємо ix світлу пам'- рах а Росії хе 
ять, як символ тих сотень |  СДеРативної (д.д } 
тисяч, що загинули в боях |НОМНОЇ України" (Д. со, У 

кр Пи | 
Ще я не закінчив писати| Отже 

цю статтю, як , Америка 
вже вмістила в ч. 21 (31. I 
68) редакційну статтю, де 
не стільки віддається належ- 
на пошана героям Крут, 
скільки робляться недоречні 
закиди українським соціяліс 
там, наводяться ніби цитати 
з ,Робітничої газети"), але, 
як це He дивно, без зазна- 
чення числа її. Так, нібито 
ця газета писала, що офі- 
цери є ,наймитами буржу- 
азії". Редакція , Америки" 
задумалася над тим, 

ціял-демократ. 

Як можна говорити про 

биті з великими втратами. | д 
6. Сот. Тимченко й сот. 

Богаєвський не належиши ні 
до штабу Студентського Ку- 
реня, ні навіть до Hono скла- 
ду. Тимченко був губерніяль 
ним військовим  начальни- 
ком Чернігівщини, а Бога- 
євський був його адютан- 
том. Вони не втікли ,ганеб- 
но" до Києва, як тільки по- 

чався бій, а виїхали напере- 
додні до Ніжина (Чернігів- 
щина), де мітингував полк 
їм. Т. Шевченка, розагіто- 
ваний большевиками, і за- 
грожував виступити шпроти 
Юнацької Школи. Боєм ко- 
мандував сот. А. Гончарен- 
ко. 

7. Студентська сотня не 
була ,ганебно покинута"! 
своєю командою (там таки), 
бо її командир сот. Омель- 
ченкю був при ній під час 
бою і дуже добре команду- 
вав нею, поки не був тяжко 
лоранений і віднесений до 
лазарету; помер по дорозі 
до Киева. 

8. Студентська сотня He 
була по юдин бік залізниці, 
а Юнацька Школа -- по дру 
гий бік залізниці, Зправа 
від неї була  9-га сотня 
Юнацької Школи з 4-ма ско- 
рострілами під командою 
сот. Горошка, а вже потім 
-- Залізниця; а ліве крило 
захищала одна, “OTA юнке- 

рів також із скорострілами 
TX командою хор. Семиро- 
зума. 

9. Праве крило юнкерів не 
було штримушено відступи- 
ти, а затримало свою пози- 
цію до кінця, хоч бій був 
гарячий. Лише сот, A, Гон- 
чаренко мусів вивести з ре- 
зерву I-y сотню юнкерів (сві- 
жу). 

10. Десь біля 7-ї год. KO- 
ли вже стемніло, бій почав 
стихати. Тоді сот. A, Гонча- 
ренко дав наказ поступово 
відходити, починаючи з лі- 
вого крила, до потягу, що 
стояв по другу сторону стан- 
ції Крути. При цім першою 
відходила студентська сот- 
ня, а потім по черзі 2-а, 3-я 

й обговорювання. Відомо, 
що робились якісь заходи в 
тому напрямку, велись пере- 
говори... Виносилась вона й 
на сторінки української тре- 
си. Проблеми не розв'язано. 
Поділ далі існує. 

В останньому часі справу | 
поєднання порушив п. Пет- 
po Ямняк статтею: , Чи поєд- |! 
наються  Гравославні Цер- 
кви?" (,Вільне Слово" з 15- 
22 липня 1967 р.) В ocHop- 
ному We можна з автором 
не погодитися. Така анома- 
лія як наявність у тій самій 
державі кількох церковних, 
як він пише, доміній, віро- 
визнанево й національно то- 
тожніх, справді палить соро- 
мом, прикро вражає й зав- 
дає душі болю. Проте деко- 
трі погляди й твердження 
шановного автора виклика- 
ють застереження й вимата- 
ють уточнення: в них показ- 
на доза суб'єктивізму. 

Не заперечую участи єпис 
копів у останні церковних 
юрисдикцій, але й не можу 
погодитися неначебто вся 
вина тільки Й виключно в 
опанованих  конкуренційно- 
амбітницьким комплексом 
єпископах. Треба ж пам'я- 
тати, шо юрисдикція не mo- 
стала б якби не було  під- 
тримки з боку мирян. Сам 
єпископ юрисдикції не ста- 
новить. Єлископ без мирян 
-- пастир без овечок. Коли 
ж той чи той їх має, то в 
наявності тих розгалужень 
вина також і світського еле- 
менту. 

Кожний з нас усвідомлює 
собі скільки користи було б 
від злиття юрисдикції в од- 
ну цілість, як скріпився б 
авторитет Церкви в очах 
своїх і чужих, як тіднісся 6 
її престиж. Але справа дуже 
складна. Потрібен час, спо- 
кій і терпеливість. 

Рядові члени Церкви, мир- 
яни, не повинні втрачати 
нервів i з приводу якихось 
невдач нарікати на єписко- 

ні така сентентія. Не важко 
дошукатися в ній елементів 

М. Міхновський, як 
ї йнші члени Центральної Ра- 
ди, в той час вважав невід- 
повідним висовувати гасло 
Самостійної України або 

організація 
центрі. А коли настала моїж- 
ливість 

ген. Кондратович, 6 полков- 
ників та підполковників і 

- 

далось. С 

минулого року, до праці в 
KOMICH для справ з'єднання 
покликав також і мирян. Але 
ініціювання мирянами будь- 
яких дій без відома ієрархії 
й порозуміння з нею, без її 
згоди й благословення, по- 
за п плечима, це неприпус 
тима каритідна партизанщи- 
на. Наслідків такого без- 
відповідального поступуван- 
ня не важко уявити. Чи не 
постане ще одна, а може Й 
дві юрисдикції? Чи це не 
відсуне нас ще далі від Boe- 
ленської Патріярхії? Чи не 
розірве молитовної єдности 
наших трьох травославних 
митрополії ? 
Повторюю: спокій і тер- 

пеливість. Не вільно підда- 
ватися диктатові емоційно- 
го чуття. Час вилікує хворо- 
бу юрисдикцій, 

TT. Ямняк запитує: ,,..коли 
наші Пастирі Архиєреї... на- 
в'яжуть зв'язок із Вселен- 
ською Православною  Цер- 
квою?" У минулому були 
спроби такий зв'язок налаго- 

Зважуюсь твердити, 

(Докінчення на 5 стор.) 

пропаганда, 

на місцях і в 

ї 
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Число ІФ 
ке | Ли 

HE ВТРАЧАЙМО НЕРВІВ 

УКРАЇНСЬКИЙ ГОЛОС, ВІННІПЕГ, МАНІТОБА, СЕРЕДА, 6-го БЕРЕЗНЯ, 1968. 

ПОХОРОН ЄВГЕНА Собор Єпископів УАПЦер- окремішногсти, самобутно с - 
ти... тоді, очевидно, говори- | кви, коли п. Огійчук подасть й «ру - 

і є і - Н os 
(Докінчення зі сто. 4-07) ся в єпархію екзархату Все- > марним: Mop aye er a oll Nam пока МАЛАНЮКА УКРАЇНСЬКЕ ТОВАРИСТВО ; 

A Я іярх - о ж до заклику, що вий- ї иста". і у зв'язку їз ІВселенською па- | ленської Патріярхії. Цо ж до заклику, що вий ол ean Похоронні відправи 
труною св. п. Євгена Мала- 
нюка почались в понеділок 
19 лютого відправленням 
панахиди в похоронному за- 
веденні П. Яреми. Після па- 
нахиди промовляли над до- 
мовиною з тілом' поета його 
особисті друзі: адв. O. Ceme- 
ненко, інж. Шох, проф. Д. 
Вандич, а поети з нюйорк- 
ської групи , Слова" Б. Бой- 
чук, Б. Рубчак і Патриція 
Килина, читали поезії Євгена 
Маланюка. 

Сам похорон тлінних ос- 
танків поета відбувся у вів- 
торок 20 лютого, Після Зау- 
покійної Служби Божої, що 
була відправлена в католиць- 
кій церкві св. Юрія, тіло по- 
ета перевезено до Бавнд 
Бруку, де його похоронено 
на Українському Цвинтарі. 
Труну з тілом поета  пере- 
несли на місце поховання ук- 
раїнські поети та мистці, По- 
хоронний обряд на Україн- 
ському Цвинтарі довершив 
о. М. Земляченко, священик 
Української Православної 
Церкви із Бавнд Бруку. 

Після похоронних відправ 
прощали поета представники 
УВАН, Обєднання Україн- 
ських Письменників ,Сло- 
во" i колишні шкільні то- 
вариші і товариші зброї та 

I Och, після двадцяти років 
зархиєпископ" Григорій ви»- 
дає заклик до поєднання, 
хоче поєднатися з Церквою, 

яку сам покинув, хоче по- 
єднатися з єпископами, 3 
якими не хотів мати нічого 
спільного й відцурався ix. 

Усі три українські право- 
славні митрополії (Канада, 
США й Европа) молитовно 
поєднані, | тому така важли- 
ва справа як позбавлення 
священного сану єпископа 
однією зобов'язує й ini 

дві. Саме тому ,тпанує цілко- 
вита тиша". Немає відгуку 
на заклик "архиєпископа" 
Григорія, бо немає від нього 
покаянного листа. 

шов ,із кругів юрисдикції 
Вл. Архиєп. Григорія", то 
насамптеред, треба поставити 

запитання: Чи почав він від 
того, від чого слід було mo- 

чати? Пригадаймо собі, що 
очолювана ,архиєпископом"! 
Пригорієм юрисдикція  по- 
стала на окитальщині в Hi- 
меччині: там де не назверх, 
як пише автор, але насправ- 
ді була одна Церква. Пов- 
стала вона за ініціятивою 
групи світських людей під 
проводом п. Івана Гаращен- 
ка, колишнього члена Крає- 
вої Церковної Ради в Харко- 
ві. Ця група, виступаючи не- 
відомо на якій підставі в 
їмені ,всього українського 
народу", зажадала від Собо- 
ру Єпископів УАПЦеркви 
впровадження в церковну 
практику канонів 1921 р. 
Водночас загрозила, що у 
випадку відмови православ- 
не громадянство саме пере- 
будує устрій Церкви й наве- 
де в ній порядок. Ясна річ, 
що Собор Єпископів не міг 
цього зробити. 

Не слід забувати, що Все- 
ленська Патріярхія має ба- 
гато всіляких труднощів |і 

мусить борикатися з ними. 
Становище fi дуже тяжке. 
На ji рішення великою мі- 
рою заважують сучасні полі- 
тичні обставини. Мені зда- 
ється (дай Боже, щоб поми- 
лявся), що автокефалія на- 

шої Церкви не буде визнана 
доти, доки не постане авто- 
кефальна Україна: автоке- 
фальна -- значить незалеж- 
на. 
Якщо шановний автор 

згідний заплатити за зв'язок 
втратою всього того, що 
після довгих століть з таким 
болем було відроджене й 
здобуте, втратою національ- 
ної ідентичности Церкви, її 

тріярхією, це ніяке піддан- 
ство, це ніяка залежність, бо 
ці часи давно давним за на- 
ми..." Таке твердження мог- 
ло з'явитися тільки як про- 
дукт недостаньої  поїнфор- 
мованости. Або інакшото ро 
зуміння суті того зв'язку. 

Вселенська Патріярхія не 
визнає автокефальности 
УПЦеркви ї в такому її стані 
зв'язку з нею, як з Церквою 
-- Сестрою, не хоче мати. 
Вона охоче натомість вклю- 
чить їй в свою Церкву, точ- 
ніше: підпорядкує її своєму 
екзархові на американському 
континенті, під зверхністю 

якого вже є бідна українська 
hominis”. Але в такому ви- 
падкові Церква перестане 
бути Церквою, перетворить- 

ВЗАТМНОЇ ПОМОЧІ В КАНАДІ 
За будь якими інформаціями в справі життєвої 
осонуранії просимо звертатися до Українського 

овариства Взаїмної Помогі в Канаді. 
Пишіть на адресу: 

UKRAINIAN FRATERNAL SOCIETY OF CANADA 

Box 3512, Winnipeg 4, Man. or 582 Burrows Ave, 

ЗНАЧНЕ ПОЖВАВЛЕННЯ 
Передконвенційна кампанія Взаїмної Помочі подає 

гарні надії на успіх. Нам приємно відмітити, що в остан- 
ніх тижнях вона значно пожвавилася і в скорому часі по- 
являться НОВІ ДЕСЯТНИКИ. Дуже енергійно працює у 
своїй провінції наш саскачеванський директор п. Орест ПА- 
СЄКА. Починає відзиватися п. Степан Ємчук, який недав- 
но вийшов з лічниці. Є добрі відгуки з інших частин Ка- 
нади. Якщо так піде до кінця квітня, коли кампанія за- 
кінчиться, Взаїмна Поміч збагатиться багатьома новими 
членами. 

Фірма чартерованих екавнтантів уже виготовила фі- 
нансовий звіт за 1967 рік, Майно Товариства зросло су- 
мою понад 100 тисяч, але доплив нових членів конечний 
для дальшого росту, бо певне число членів відходить 
з цього світу кожного року. Знову ж поліси інших членів 
дозрівають, зокрема тих, що мали поліси на 20 років 
або до віку 65 та які обезпечили себе зараз після 1944 
року, коли то Взаїмна Поміч почала провадити свою пра- 
цю на основі асекураційних законів Канади. 

Було б дуже побажаним, щоб усі члени дирекції яви- 
лись як ДЕСЯТНИКИ на конвенції в червні цього року. — 
остео А а о он ак о ВВ 

ський дипломат, д-р С. Ocyc)TH і знавці міжнароднього 

Шевченківський Концерт 

в ЕДМОНТОВІ 
В неділю 17-го березня ц. 

р. о 7-мій годині вечора в ав- 
диторії Громади Св, Івана 
відбудеться Шевченківський 
концерт з добірною програ- 
мою. 

В концерті беруть участь: 
хор учнів Української Шко- 
ли Катедральної Громади св. 
Івана, деклямації згаданої 
школи, Сумківський хор, хор 
Катедри cs. Івана -- дири- 
гент обох хорів Р. Солтике- 

VIC VIRGILI 
AND THE LAURENTIAN VALLEY BOYS 
ГРАЄ УКРАЇНСЬКІ УЛЮБЛЕНІ МЕЛОДІЇ. 

Прекрасна нова 331% о.н.х. довгограйна пластинка, 
награна Вік-ом Вірджілі з Норт Бею. Він грає усі ці 
мелодії на своїй програмі на телебаченні щотижня y 
Північному Онтаріо. 

Не зважаючи на упімнен- 
ня п. Гаращенко i Ко. поча- 
ли злійснювати свої monpo- 

Послухайте такі гарні пісні як: ПОЛЬКА РОСІНА, зи. У серпні 1947 НІ відбувся 
МАЗУРКА ПАТРИЦІЯ, ВАЛЬС ШИРОКОГО КРАЮ ||з Ашафенбурзі скликаний 
та дев'ять інших відомих польок і мазурок. ними з'їзд; на ньому ухвале- 

но ряд постанов і пізніше 
опубліковано їх в часописі | вич. | різних організацій. сії зоні У Женеві lee ба підсудних" JI. »Наше Життя" що виходив| Ha концерт  приготовляє| Влаштуванням  похоронів лишній чехобловацький ди- Д. Кейпл, вашінгтовський у таборі Зоммер Касерне в окремий відділ з творів Т.|займався (гурт особистих! пломат. оборонець у кримінальних ae. Абгсбурзі. Однією в тих по- Шевченка артист Дометій| друзів покійного, яким поет| обвинувачували комунізм справах та інших. га aaa as ЕТ НАИМОЇ сташов, з'їзд кількадесятьох | Березенець. В цьому відділі| У СВОЄМУ завіщанні передав на тому суді: С. С. Дікерман| (Суд тривав кілька днів i цю функцію. Згідно з бажан- 

ням покійного, похорон йо- 
го був скромний, у 

осіб, шо назвав себе ,Цер- 
ковним Собором", проголо- 

Прошу прислати мені 

джілі по 54.75 кожна 

беруть участь: артист Доме- пластинок Вік Вір- 
тій Березенець -- баритон, гай-фай. стерео 

Вілліямс, член великої адво- 
катської фірми в Ню Йорку, 

переслухав багато свідків 3 
різних країв, в тому й ук- сив усіх єпископів УАПІЦерк (артистка Анна Дарагой -- дер В. директор | раїнських свідків, а між ни- Замовлення слати до: ви СА ву м роки від- |сопрано, артистка Леся Чу- Інституту міжнароднього|ми проф. Добрянського i лучив їх від Церкви. Чи ж|мер -- меццо сопрано. Пар- Й права, Фред Склафлай i - |проф. Романа Смаль-Стощь- 

Bon ror Oe ме > geome не чудасія? "|тію фортепіяно виконає О- Ромний He кандидує а кого. ee pin Батлер, 

im 

видатні адвока- 

KOHTECT 

Тогочасний єпископ Гри- 
горій сприяв тому розколь- 
ницькому рухові від самого 
його початку, але відверто 

Мічіганський губернатю р ися Юрківська. р р Джордж Ромней відтягнув Головну доповідь про Т. 
Шевченка скаже письменни- 

Oshawa, Ont. З 
Заощаджуйте гроші -- висилайте з замовленням 

готівку або переказ. 
—— 

из ця Олександра Черненко. 
приєднався до нього в жовт" | Концерт організовує Управа | 
ні 1947 р. У своєму листі 20 | тпмонтонського відділу ТУС. és з 
Синоду УАПЦеркви, пові- Поважним контркандидатом на найкращу i 
домляючи про свій відхід,| Ha концерт запрошу- 5 проти іНиксона може бути 

Нюйоркський губернато р 
Нелсон А. Рокефеллер, який 
одначе не сказав свого ос- 
таннього слова, чи він буде 
кандидувати. Він заявив що 

fay By ВЖЕ ВИЙШЛА І ПРОДАЄТЬСЯ 
| ДОКУМЕНТАЛЬНА КНИЖКА 

про русифікацію освіти і шкільництва 
в Україні 

Education In Soviet Ukraine 
Івана Коляски 

Автор два роки побував в Україні i йому пощас- 
тило зібрати багато документів таки із совєтських 
дже які незаперечно розкривають русифікацій- 
ну політику Москви в Україні. 
Книжка друкована на першорядному папері, має 

238 сторінок, безліч статистичних даних, відбитки 
з оригіналів ,обявлень", наказів, учбових плянів, 
інструкцій директорам шкіл, каталог підручників 
і т. п. Є там також пояснення до окремих докумен- 
тів. При кінці книжки є бібліографія та азбучний 
показчик осіб, місцевостей, подій і явищ, що їх 
автор згадує у книжці. 

Цю варто не тільки прочитати самому, 
але її треба поручати англомовному читачеві. 

ЦІНА: в тривалій паперовій обкладинці ..... $3.50 
в твердій полотняній оправі ....... 56.00 

він між іншими писав, що 
вважає за ,неприпустимість 
для себе мати щось спільне 
з митрополитом Полікарпом 
та тими єпископами, яких 
він очолює". Вибрана на з'їз 
ді в Ашафенібурзі ,Головна 
Українська Церковна Рада" 
піднесла його до сану архи- 
єпископа, I так ото постала 
юрисдикція ,архиєтископа" 
Григорія. 

Собор Єпископів УАПІЦер 
кви на чужині, вислухавши 
від розбивачів церковної єд- 
ности багато всіляких BHe- 
ваг по адресі Церкви й її 
єпископату та після безус- 
пішних намагань опам'ятати 
їх, постановою з жовтня 
1947 р. позбавив єпископа 
Григорія священного сану і 
відлучив його від Церкви. 
На листі В.О. УНРади з 

ється українське громадян- 
ство Едмонтону й околиць. 
Проситься українську 

молодь і старших на кон- 
церт прибути в українських 
костюмах, щоб Шевченків- 
ське свято дійсно було вели- 
ким українським святом. 

М. K, 

ГОЛОДІВКА BASHIB 
Західні кореспонденти в 

Москві подали в дні 21 люто- 
го вістку, що згідно з інфор- 
маціями, які вони одержали, 
політичні вязні в двох табо- 
рах примусової праці та в 
одній вязниці в СССР поча- 
ли голодівку, домагаючись 
поправи життєвих умовин. 
Один з тих кореспондентів 
каже, що коло 200 вязнів в 

зарано. 
українську традиційну писанку 

ПЕРША НАГОРОДА - - - - - 550.00 | 
ДРУГА НАГОРОДА - - - - - 540.00 
ТРЕТЯ НАГОРОДА - - - - - - $30.00 
ЧЕТВЕРТА НАГОРОДА -- - 520.00 
П'ЯТА НАГОРОДА - - - - - - $10.00 

Десять дальших нагород по $5 кожна 

конвенція 
республіканської партії, на 
якій кандидат партії буде 
вибраний, відбудеться в мі- 
cali серпні в купелевій міс- | 
цевості на Флориді, Міямі, 

буд над комуністичною 

агресією 
Дня 19 лютого почався y 

Вашінгтоні суд світової пуб- 
Лличної опінії над комуніс- 
тичними партіями Совет- 

ПЕРЕМОЖЦІ БУДУТЬ ОГОЛОШЕНІ НА ЧАЙ- 
НОМУ ПРИЙНЯТТІ МОЛОДШОГО ВІДДІЛУ ДОБ- 
РОЇ ВОЛІ, ЩО відбудеться в неділю, 31 березня, 
в залі Українського Народного Дому, 9620 - 109 еве- 
ню, Едмонтон, в год, від 2.00—5.30 по полудні. 

Прислані на контест писанки залишаються влас- 
ністю керівників контесту, 

Box 3629, Sta. В, 

Замовлення посилати на адресу: 

UKRAINIAN VOICE 
Winnipeg 4, Manitoba 

приводу того розкладу, бл. 
п. Митрополит Полікарп, що 
до ,архиєпископа" Григо- 
рія, поклав таку резолюцію: 
"Долю п. Огійчука, як був- 
шого єпископа, вирішить 

таборах число 11 і 17 в Поть- 
мі та у Володимирі, в Мор- 
довській автономній респуб- 
ліці, проголошуючи голодів- 
ку, звернулися з домаганням, 
щоб їх визнали політичними 

ського Союзу і йнших кра- 
їн. На цьому суді різні знав- 

винувачували комуністич н і 
парти у змові, плянуванні 
та виконанні воєнних агре- 

ці совєтської проблеми об-| й Висилаючи писанку на контест виповніть цю форму: 

сій i народовібивства. вязнями, давали їм кращі 

ЗНАЙТЕ СВОЇ ПРАВА 

КАНАДІЙСЬКИЙ Акт про Спра- 
ведливі Практики в Затрудненні 
(1953) забороняє дискримінацію 
в затрудненні і в приналежності до 
профспілок з таких мотивів як ра- 
сове походження, кольор, релігія 
чи національне походження, 

ПОДІБНІ закони діють у таких 
провінціях: Онтаріо, Квебек, Ню 

Бронсвик, Нова Скошія, Манітоба, 
Саскачеван, Алберта і Британська 
Колюмбія. 

Книжечку, яка повніше пояснює 

засяг цих законів і де вміщено ад- 
реси різних юрисдикційних бюр, 
куди можна звертатися зі скаргами, 
можна набути, коли звернетеся лис- 
том на таку адресу: 

харчі, припинили практики 
примусової праці та відкли- 
кали обмеження в листуван- 
ні. 

Група кревних і членів ро- 
дин вязнів вислала листа до 
голови Верховної Ради Со- 
ветського Союзу, Н. Підгор- 
ного, солідаризуючись з вяз- 
нями та домагаючись полег- 
ші для вязнів. Західні корес- 
понденти повідомляють, що 
деяких членів родин вязнів, у 
тому дружину письменника 
Данієля — Лярису, поклика- 
но до бюр прокуратури на 
допит. Висліду тих допитів 
не подано. 

ПРЕЗИДЕНТ УДЕКОРУВАВ 
КАПРАЛЯ НАГНИБІДУ 

У оклад того суду входи- 
ли: Леслі JI. Андерсон - - суд 
дя окружного суду в Мінне- 
аполісі, 
визначний китайський прав- 
ник, д-р Еміліо Нунес -- і 
Портуандс, колишній кубин- 

ла. Незабаром вона одр 
ному. Вам треба буде 

д-р Jl. С. Чен --|їЇ 

Здається, що це було вчо 
ленька дівчинка. Ви спос 

Гроші на весілля. 

ра. Вона була ще ма- 
терігали, як вона рос- 
житься. Ви певні в од- 

T агато грошей на весіл- ля, яке ви їй завжди бажали справити. 

Звідкіля їх взяти? Програма Особистої Без- пеки Скошіябанку (Scotiabank’s Personal Secu- rity Program) дасть відповідь, Вона складаєть- 

ВСІ посилки на контест шліть на адресу: 

EASTER EGG CONTEST 
10967-97 Street |. 

EDMONTON, ALBERTA 

Президент  Джансон під 
час своїх передріздвяних від- 
відин американських вояків 
у Вієтнамі удекорував дію- 
чого капраля Давида Нагни- 
біду військовою відзнакою 
»Пурпурове Серце", Давид 
Нагнибіда, Син Євгена Ha- 
гнибіди, походить з містец- 
ка Давфін, Манітоба. Він був 
ранений у боях 15 грудня 
1967 року ів червні цього 
року сподівається приїхати 
додому. 

Fair Employment Practices Branch, 

Canada Department of Labour, 

Ottawa, Ontario. 

ся з регулярних місячних вкладів, готівкового бонусу та забезпечення життєвою асекурацією, без лікарської перевірки, цілої суми від самого початку -- без додаткових коштів. Що треба зробити, це назначити собі ціль і почати щади- ти. П'ятдесят місяців пізніше ви отримаєте гро- ші, яких вам треба. А весілля ніхто не забуде. CANADA DEPARTMENT OF LABOUR 
Hon. Joun В. Nicuotson, 

міністер 3 
Grorce У, HAYTHORNE, 

аступник міністра The Bank of Nova Scotia Програма Особистої Безпеки. Одна із сімдесят услуг Скощіябанку. 



Сворікна 6 
ново оно rR Б 

П'ЯТДЕСЯТИРІЧЧЯ ВЕЛИЧІ | СЛАВИ 

Промова президента Української Народньої Республі- 
ми в екзилі п. Миколи Лівицького, виголошена на святі Ук- 

раїнської Державности, влаштованому 28 січня ц. р. в Мес- 

сей Голл у Торонті місцевим Відділом КУК. 
(з деякими скороченнями) 

(Закінчення) 

Зовнішніми проявами цьо 
го ,/всенароднього спроти- 
ву" є виступи українських 
письменників, науковців, сту 
дентів, які протестують про- 
ти русифікації, проти пере- 
слідування української мо- 
ви, культури тощо... Але хай 
нас не дивує, що всі ці, сьо- 
годні тереслідувані окупа- 
ційним режимом "українці, 
виступають, властиво, в на- 
шому розумінні з мінімаль- 
ними лише домаганнями. 
Вочи підкреслюють навіть 
свою льояльність до комуніс- 
тичного режиму i заявляють, 
що не пратнуть відірвання 
України від Совєтського Со- 
юзу. Вони домагаються ли- 

ше здійснення приналежних 
Україні прав в межах COBET- 

ської конституції. I це зро- 
вуміле. 

Але тро юдне мусимо 
пам'ятати: соівєтсько-ком у - 
ністична пропаганда твер- 
дить, ніби т. зв. ,буржуазні 
націоналісти" хотять пово- 
роту в Україну реакційних 
форм правління, капіталі- 
стичного устрою, повороту 
дідичів-поміщиків, фабри- 
кантів і поліцаїв-жандармів 
та насадження тоталітарно- 
го-фашистського режиму. Та 
коли ми говоримо про від- 
новлення справжньої україн- 
ської держави, то це зна- 

» 

Dr. Р. J. Palaschuk 

ХІРОПРАКТИК 
135 McGregor Street 
(Selkirk & McGregor) 
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чить, що ми, українці на чу- 
жині, і українці на Батьків- 
щині (а поміж нами різниць 
не повинно бути: ми такі са- 
мі, як вони там, а вони такі 

ж, як і ми тут), отже, що 
всі українці прагнуть віднов- 
лення справжньої суверен- 
ности своєї національної 
держави; свободи і демокра- 
тіїлнародоправства; режиму 
соціяльно-економічної ompa- 
ведливости; отже прагнуть 
відновлення того стану, B 

якому було можливим пов- 
сякчасне свобідне волевияв- 

лення українського народу, 
як це було за тої української 
держави, яка 50 років була 
проголошена у формі Укра- 
їнської Народньої Республі- 
ки. 

грація вимерла i перестала 
діяти, тоді московські царі 
скасували гетьманщину, то- 
дішні рештки української ав 
тономії, зруйнували  Запо- 
різьку Січ і обернули Укра- 
їну в"південні провінції цар- 
сько-російської імперії... 

Мусимо вистерігатися, 
щоб наша національна спра- 
ва не повернулася до стану, 
в якому вона була в 18 і 19 
сторіччях. Щоб запобігти 
цьому, маємо, безумовно, 
всі дані, бо не тільки наш 
народ бореться далі за своє 
національно-державне визво 
лення, але й нинішня україн- 
ська еміграція, злившись 
з двома мільйонами україн- 
ських поселенців у країнах 
вільного світу, має можли- 
вість необмеженого часом 
існування і діяльности. 

Проте, для ефективнішого 
й справнішого виконування 
своєї ролі українство в кра- 
їнах вільного світу мусить 
упорядкувати своє життя. 
Я уважаю, що це упорядку- 
вання має здійснитися у фор 
мі УКРАЇНСЬКОЇ ДУХОВОЇ 

«СТУ 

Частина учасників бенкету. Перед стіною з портретами 
найвизначніших постатей нашої історії головний стіл, при 

якому сиділи -- почесний гість вечора М. Лівицький і 30 
представників нашого церковного, політичного і громад- 
ського життя. 

Це не значить, що все має 
бути таким, як то було 50 
років тому. Бо життя пішло 
наперед. У своїй відновле- 
ній народоправній і вільній 
державі українці матимуть 
змогу встановити у себе та- 
кий державно-політичний i 
соціяльно-економічний лад, 
якого вони собі бажати- 
муть. 
Якшо ми мусимо прийня- 

ти як бездискусійну і всіх 
нас зобов'язуючу істину, що 
український народ на Бать- 
ківшині прагне відновлення 
своєї суверенної держави, 
то з другого боку ясним є, 
що сьогодні в Україні ніхто 
не може відверто й легально 
виступити з цими нашими 
максималістичними, держав- 
ницько - самостійницьки м и 
домаганнями. Ця роля при- 
падає українцям, які перебу- 
вають у вільному світі, роля 
речників прагнень  україн- 
ського народу до незалеж- 
ности, свободи i демократії. 
Власне цим ми можемо до- 
помогти українському наро- 
дові. 

Якби тут, у вільному світі, 
перестали діяти екзильні ук- 
раїнські політичні сили, які 
виставляють безкомпр о м і- 
сові самост ійницько-дер- 
жавницькі домагання i про- 
тиставляють ідею суверенної 
української державности 
фіктивно-суверенній Укр. 
Сов. Соц. Республіці, то цим 
ми підорвали б грунт під 
ногами насамперед україн- 
ським патріотам на Батьків- 
щині, і промостили б доро- 
гу московсько-совєтським 
намірам знищення решток 
культурної та адміністратив- 
ної автономії України, хоч 
би навіть у формі фіктивної 
української ,держави", яка 
існує у формі сучасної 
УРСР. 

Пригадаймо, що сталося з 
Україною у 18 і 19 століттях. 
Після нещасливого для Ук- 
раїни Полтавського бою в 
1709-му році, на чужину вий - 
шла численна мазепинсько- 
орликівська еміграція. Довгі 
десятки років та еміграція 
діяла із своїм тодішнім ек- 
зильним державним цен- 
тром, екзильним урядом на 
чолі з гетьманом Пилипом 
Орликом. Але коли ця емі- 
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ДЕРЖАВИ В ДІЯСПОРІ. З 
тим, звичайно, застережен- 
ням, що українці були би 
громадянами цієї держави, 
не формально, але тільки 
морально, саме духово. 
Якраз тепер, після успіш- 

ного відбуття Світового Кон 
гресу Вільних Українців, і 
створення його постійного 
Секретаріяту, є догідний 
момент бодай до початку 
розбудови Української Ду- 
хової Держави в діяспорі. 
Якщо наш народ на Батьків- 
щині перебуває в підневіль- 
ному стані, то на чужині по- 
винні існувати вільні україн- 
ські Церкви, вільна наука, 
вільне виховання молоді, 
вільне мистецтво, вільна лі- 
тература, вільні господар- 
ські інституції і — вільна Й 
несфальшована політич но- 
державна репрезентація 
справжніх прагнень україн- 
ського народу. 

Звичайно, то не є легке 
завдання. Але його повинні 
і можуть виконати два міль- 
йони українців у діяспорії... 
Мусимо тільки взятися до 
великого діла серйозно, з 
завзяттям, жертовністю i Bi- 
рою в,успіх. Мусимо спро- 
могтися долучити до цієї 
гігантської роботи також 
тих українців, які вже наро- 
дилися на чужині і живуть 
тут уже може в третій чи 
четвертій генерації. Ця кате- 
горія українців, очевидно, 
вже ніколи не буде жити в 
Україні, навіть після її виз- 
волення. Але їм хіба не труд- 
но зрозуміти, що вони не 
зможуть так довго вповні 
рівноправно i достойно та 3 
пошаною до себе від інших 

увімкнутися в суспільство 
своєї нової батьківщини, до- 
ки вони будуть вихідцями 
нації нерівноправної, поне- 

воленої, упослідженої, що 
перебуває в колоніяльній 
залежності від своїх понево- 
лювачів. Це стане вповні 
можливим лиш тоді, коли 
країна їх походження стане 
вільною, суверенною і рів- 
ною ,,B народів вольних ко- 
лі"? 
Ми можемо зробити че- 

тверте ствердження: Завдан- 
ням українців у вільному сві- 
ті -- бути речниками націо- 
нально-державних прагнень 
українського народу i ви- 
ставляти максималістичні, 
державницько - самостій - 
ницькі вимоги, протиставля: 
ючись і цілковито відкида- 
ючи режим совєтсько-могс- 
ковської окупації з його 
знаряддям у формі Україн- 

УКРАЇНСЬКИЙ ГОЛОС, ВІННІПЕГ, МАНІТОБА, СЕРЕДА, 6-ro БЕРЕЗНЯ, 1968. 

ської Совєтської Соціяліс- 
тичної Республіки. А для 
ефективнішого виконування 
цього завдання має служити 
Українська Духова Держава 
в діяспорі. 

Однак, треба ствердити, 
що Світовий Конгрес Віль- 
них Українців започаткував 
консолідацію й упорядкуван 
ня тільки громадсько-сус- 
пільного сектора. Започат- 
ковано також консолідацію 
і преважного церковного 
сектора, але цей сектор ви- 
ходить поза рамки контролі 
загалу українського суспіль- 
ства. Коли ж ідеться про 
сектор політичний або, мож 
на б сказати, політично-дер- 
жавний, то він ще не є упор- 
ядкований або принаймні 
ще не вповні упорядкова- 
ний. Українська Духова Дер 
жава в діяспорі є немислима, 
коли в ній поруч упорядко- 
воного суспільно-громад- 
ського сектора, очоленого 
Секретаріятом Світового 
Конгресу Вільних Українців, 
не буде так само упорядко- 
ваного сектора політично- 
державного, очоленого то- 
літично-деріжавним центром. 
Що стойть на перешкоді 

упорядкування нашого полі- 
тичного сектора, про це всім 
відомо: брак завершення 
повної консолідації україн- 
ських політичних сил. Ця 

справа вже давня, але стає 
знову пекучо актуальною са- 
ме після відбуття Світового 
Конгресу Вільних Українців, 
на якому здійснено консолі- 
дацію в секторі суспільно- 
громадському. 

Для підкреслення держав- 
ного характеру української 
нації і її безкомпромісових 
самостійницько - держав- 
ницьких вимог, на чолі по- 
літичного сектора Україн- 
ської Духовної Держави в 
діяспорі мусить стояти влас- 
не державно-політичний 
центр, екзильний уряд... Ми 
ж мусимо пов'язати нашу 
сучасну визвольну акцію з 
тією українською державою, 
яка з волі нашого народу 
реально існувала в Україні i 
яку — і лише її — ми Mo- 
жемо протиставити накину- 
тій силою московсько-боль- 
шевицьких багнетів Україн- 
ській  Совєтській Соціяліс- 
тичній Республіці... 

Українська Народня Рес- 
публіка була проголошена 
свобідно юбраним  україн- 
ським парляментом у столи- 
ці України, у Києві, і під- 
тверджена другим  україн- 
ським вільним парляментом 
теж у Києві, отже з волі 
українського народу, як не- 
заперечний прояв всенарод- 
нього волевиявлення. Уряди 
Української Народньої Рес- 
публіки, хай і з перервами, 
урядували славно i явно в 
Києві чи в інших містах на 
українській території. Вій- 
сько і то регулярне УНР 
боролося понад три роки на 
території України, і ця бо- 
ротьба тровадилася проти 
воїх ворогів України -- чер- 
воних чи білих москамтів, по- 
ляків і румунів. Українську 
Народню Республіку, як су- 
веренну державу визнали ба 
гато чужих держав де фак- 
то чи де юре, аж до дале- 
кої Аргентини включно. Ам- 
басади і дипльоматичні мі- 
сії УНР були в столицях 
майже усіх держав світу... 

I тому, завершуючи кон- 
солідацію українських толі- 
тичних CHVI, ми, не B яких- 

ось групових інтересах, але 
для добра загальної україн- 
ської справи, мусимо завер- 
шити її на базі тих ідей, 
які оформлювалися 50 років 
тому під час Української На- 
ціональної Революції і які 
знайшли своє зовнішнє ви- 
явлення в проголошенні су- 
веренної Української Народ- 
ньої Республіки, 

Так чи інакше, але консо- 
лідація українських політич- 
них сил є сьогодні конечною 

необхідністю і вона вдій- 
сниться, бо її прагне укра- 
їнське громадянство У віль- 
ному світі і її вимагають ін- 
тереси поневоленого україн- 

ського народу, який не при- 
пиняє боротьби проти во- 
рога в окупованій Україні. 
Цим ми не на словах, а на 
ділі докажемо нашу вірність 
Актам Державности і Со- 
борности 22 Січня, річниці 
яких сьогодні святкуємо. 

ПІВСТОЛІТТЯ УГПЦЕРКВИ В КАНАДІ 
1918 — 1968 

Найважнішою офіційною 
імпрезою Святкування Пів- 
століття УГПЦеркви в Кана- 
ді буде надзвичайний Собор 
Церкви і величавий масовий 
З'їзд вірних, що відбудеть- 
ся в Саскатуні 5-6-7-го липня 

ц.р. 
Які цілі такого Собору i 

масового З'їзду? 
Надзвичайний Ювілейний 

Собор, котрий триватиме не- 
сповна один день, надасть 
цій історичній імпрезі офі- 

ці в користь Церкви. Понад 
все, масовий З'їзд повинен 
виявити готовість вірних у 
виконанні християнських O- 
бовязків B кожній ділянці 
щоденного життя, бо від 
цього залежить розвиток i 
саме існування Української 
Православної Церкви в Кана- 
ді. 

Ювілейний комітет намі- 
тив, що на Ювілейний З'їзд 
повинно прибути не менше, 
як десять тисяч вірних зі всіх 

Програмовий Комітет в Саскатуні (зліва направо) перший ряд: IL Д. Стратійчук 

Число 10: 
і і і і 

Щоб улегшити працю Про- 
грамового Комітету всі вір- 
ні — молодь і старші, -- по- 
винні вже робити пляни ма- 
сового виїзду до Саскатуну. 
Цей З'їзд обовязково вима- 
гає участи великого числа 
представників і гостей з кож 
ної громади в Канаді, особ- 
ливо численної участи моло- 
ді, від якої залежить успіх 
З'їзду і Церкви взагалі. 
Щоб постійно інформува- 

ти вірних про пляни участи 
в різних громадах, преса бу- 
де поміщувати список осіб» 
з кожної громади, які пляну- 
ють їхати на Собор і ювілей- 

(голова Ювілейного Ділового Ком.), о. Є. Стефанюк, панна С. Глуханюк, пані С. Стра- 
тійчук, пані Д. Баєр, о. Гр. Удод, д-р Д. Ціпівник (гол. Ком.); стоять: адв. А. Процюк, 

С. Франко, С. Клапоущак, проф. А. Михайленко, М. Кіндрачук, І. Глуханюк. Нема на 
знимці: пані М. Ткачук, М. Бойчук, Дж. Луцюк, У. Лозовчук, М. Керелюк, O. Мисак, 

Ф. Андрущак, М. Сорокан. 

ційного значення, бо він 
включить архиєрей ську 
Службу Божу, формальні o- 
голошення, звіти проводу 
Церкви, а найважніше -- Со- 
бор проголосить офіційне 
становище Церкви i дасть 
напрямні вірним i Церкві 
взагалі на будуче. Це вима- 
гає, щоб провід і вірні Цер- 
кви серіозно проаналізували 
наш шлях і результати за 
минуле півстоліття і наміти- 
ли, які мають бути наші цілі 
і який має бути наш шлях 
до осягнення тих цілей, бе- 
ручи під увагу сучасні і май- 
бутні обставини і вимоги в 
Канаді і в світі. 
В додатку до інших проб- 

лем ми тепер в Канаді зна- 
ходимося в переломовій до- 
бі, на порозі нової конститу- 
ції, ska матиме поважний 
вплив на розвиток нашої 
Церкви і культури взагалі. 
Тому наш провід i всі вірні, 
повинні робити все можли- 
ве, щоб вплинути на наших 
урядових представників, які 
будуть рішати справу, щоб 
нова конституція мала на у- 
вазі також збереження укра- 
їнської мови і культури. 
Масовий З'їзд, разом з 

надзвичайним Собором Цер- 
кви, це має бути сильне 
ствердження віри і довіря до 
Церкви від членів і прихиль- 
ників, як також масовий 
З'їзд повинен представляти 
i відданість вірних до завзя- 
тої, ревної i безупинної пра- 

SES So eee 

При наявності зазначених 
передумов ми будемо справ- 
ді допоміжні нашому наро- 
дові в його боротьбі за виз- 
волення... Були нації, які бо- 
ролися не десятиріччя, але 
цілі сторіччя за свою сво- 
боду і незалежність. І всу- 
переч сучасн їй несприятли- 
вій зовнішній і внутрішньо- 
уюраїнській (себто на бать- 

ківщиюні) ситуації: це є речі 
змінні, бо і міжнародня си- 
туація і становище в Coper- 
ському Союзі можуть змі- 
нитися на нашу користь, а 
ми можемо до цього також 
спричинитися, якщо витра- 
чатимемо наші сили й енер- 
гію не на внутрішні непоро- 
зуміння, а на боротьбу з зов- 
нішнім ворогом... 

Так довго, доки в Києві 
не буде справляти владу ур- 
яд справжньої суверенної і 

соборної, народоправної ук- 
раїнської держави; доки в 
Києві, де в 1918 році був 
прочитаний 4-ий Універсал 
Української Центральної Ра- 
ди, не буде проголошено: 
» Від нині"... слова 4-го Уні- 
версалу про Українську На- 
родню Республіку, як про 
суверенну державу україн- 
ського народу, стають не 
гільки проголошеною ідеєю, 
за яку протилося море ук- 

рашської крови -- вони ста- 

ють незрушимою дійсністю, 

сторін Канади, та що поло-|ний З'їзд в Саскатуні 5-6-7 
вина цих, а саме пять тисяч, |липня. Проситься всі грома- 
будуть молоді люди. Цей|ди якнайскоріше присилати 
масовий З'їзд повинен вия-| списки осіб, які плянують 
вити глибоке заінтересован-| їхати на З'їзд, подаючи Їхні 
ня Церквою особливо зі сто-| точні імена, місцевість і гро- 
рони молоді, від якої зале-| маду, до якої вони належать, 
жить будучність Церкви. Мо-|на адресу Консисторії УГП- 
лодь буде брати велику у-| Церкви: ; 
часть в програмі і без моло-| Consistory of the Ukrainian Greek- 
ді Ювілейний З'їзд не може 
бути успішний. Молодь бра-| 7 St. Johns Ave. Winnipeg 4, Man. 

Orthodox Church of Canada, 

тиме участь в ділових ceci-| Комітет Пресової Інформації 
ях, в дискусіях і в Богослу- 
женню. 

Концертова програма 
буде маніфестація україн-| 
ської культури нашою мо- 
лоддю. Молодь також буде дів 
мати веселі соціяльні і роз- . ї встановила, ) 

ривкові моменти для їхньої| бережжі Гудсонського зали- 
заохоти і користи і для зба- 
гачення цілого З'їзду. о. Сте- 

« 

cr 

то- 

має важну функцію дати|Річфілд зацікавилась тими 
признання нашим піонерам-| відкриттями геологів, і мож- 
основололожникам Церкви і|на надіятись, що вона при- 
відзначити їх за їхню важну|СТУпить до експлуатації тих 
і довголітню працю в ко-| НОВОВідкритих нафтових те- 
ристь Церкви і для  добра|Ренів. 
українського загалу в Кана- 
ді. Без сумніву Українська 
Греко-Православна Церква в 
Канаді причинилася найбіль- 

me 0 збереження україн- 
ської культури і до вихован- 
ня українського загалу як 
свідомих провідних і високо 
моральних горожан цієї кра- 
їни. Це все молодші генера- 
ції повинні оцінити і достой- 
но вшанувати тих, що вели- 
кими особистими жертвами 
все це здійснили. 
Щоб такий поважний З'їзд 

заплянувати і перевести, в 
Саскатуні вже довгий час 
працює програмовий комі- 
тет, складений з таких осіб: 
Д-р Д. Цілівник (голова), 
проф. А. Михайленко, о. Гр. 
Удод, пп. — І. Д. Стратійчук 
(голова Ділового Ювілей- 
ного Комітету), М. Кіндра- 
чук, I. Глуханюк, С. Франко, 
А. Процюк, М. Бойчук, С. 
Клапоущак, Дж. Луцюк, Я. 
Лозовчук, М. Керелюк, 0. 
Мисак, Ф. Андрущак, М. Со- 
рокан, пані — JI. Баєр, С. 
Глуханюк, С, Стратійчук і М. 
Ткачук. 

Цей комітет відповідаль- 
НИЙ за всі деталі, включа- 
ючи приміщення  Надзви- 
чайного Собору, координо- 
вання i переведення всіх 
3 ISMOBHX програм, харчу- 
вання і приміщення гостей та 
багато інших деталів. 

Всі, повище подані члени 
Комітету, виконують ці важ- 
ні обовязки в додатку до 
своєї професійної праці, Це 
саме виявляє жертвенність і 
високе оцінення Церкви. 

ДЕНТИСТИ 

Д-р П. ЗАКУС 
ДЕНТИСТ 

Веде свою канцелярію під ч.: 

599 Selkirk Ave, 

WINWIFRS 4, МАМ. 

Difico Рів 682-524! 

Д-р T. КРАВЧУК 
ДЕНТИСТ 

Веде свою кайцелярію під ч.: 

1138 Main St, 
WINNIPEG 4, MAN, 

Години прийнять від год. 9-ol 
ранку до 6-0! mo полудні. 

Office Phone: JU 0-1559 

Д-р М. РЕВУЦЬКИЙ 
ХІРУРГ ДЕНТИСТ 

ЕКС-РЕРІ 

Dr. MATTHEW ВЕСТОКУ 

681 Jean Talon St. West 

CReseent 1-9288 Park Extension 
MONTREAL, QUE. 

ЛІКАРІ 
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ЗВИМУШЕНА ВІДПОВІДЬ 

ІСТОРІЯ Й ІСТЕРІЯ 

ABO ,КАНАДА ЕТНІКА НОН-ПАРТІЗАНА" 
їнських Вістей", якщо ВОНИ 
до того часу не спроможуть- 
ся самі на таку серйозну 
працю!). Отож закиди ано- 
німних коментаторів із Ед- 
монтону ні при чому. Вони 
нагадують тих, що ,,CKa4yTb 
поперед батька в пекло" чи 

-- щоб бути ближче стилю 
Українських Вістей" -- ,лі- 
зуть у воду, не спитавши 
броду". Назва Літопис ук- 
раїнського життя в Канаді 
-- правильна, праця задума- 
на як , літопис" is основним 
матеріялом однієї тазети, до 
повненнями з інших, індекса- 

MH й т.д. 
По цій мові -- передмова, 

як писав Шевченко (це з 
уваги на березень -- Шев- 
ченковий кмісяць!). Їншими 
словами перейдімо до істо- 
рії й істерії: 

Поступовий" мальконтент 
В протилежність до ,Ук- 

раїнських Вістей" вінніпезь- 
кий ,|Поступ"" держиться за- 
сади т. зв. відкритої ,лобо- 
вої" атаки. Тут уже не ано- 
німність, не стріляння з-за 
плота, а здеїкляроване ,,Ге- 

ройство" Анатоля Курідиди- 
ка, що лайливим списом-пе- 

ром напав на авторку The 
Ukrainians in Canada. Здава- 
лося б, що Ha українському 
горизонті Канади заблисла 
нова історична зірка, якби 
не одне ,але". Це ,,ame” це 
сплутання букви ,,0” 3 ,,e” в 
поняттях історія й історична 
критика. 

Чого ж хоче ,Поступо- 
вий" мальконтент Ана- 
толь Курдидик? 
Для нього ,камінь претк- 

новення" є пастирський лист 
єпископа Будки з 27-ro лип- 
ня 1914-го року. В цьому 
листі виразно говориться 
про Австрію й закликається 
до євентуального повороту 
всіх українців-австрійськ и х 
підданих боронити Австрію, 
а зокрема Галичину як скла- 
дову частину Габебургської 
імперії. Коли підходити з 
цісарсько-королівського ста 
новища до того пастирсько- 
го листа, то тут усе в пор- 
ядку. Єпископ виконав своє 
завдання як підданий Ав- 
стрії. Він бо писав: 

"Є історія й ,йсторія", а є 
історія й істерія. Різниця 
між ними не тільки в пере- 
вазі інтелекту над почуттям, 
об'єктивности над партизан- 
щиною, але, що найголовні- 
ше, в підході та інтерпрета- 
ції незаперечних їсторичних 
фактів. Власне це останнє є 
приводом того, що підписа- 
на забирає слово в дискусії 
про її найновішу книжку The 
Ukrainians in Canada замість 
із спокоєм стоїка чекати на 
дальші вибухи істеричної 
лайки з боку її так званих 
зюритиків"", 

Правду сказавши, авторка 
повинна бути вдячна їм за 
їхній галас у пресі, бо він 
викликав зацікавлення книж 
кою до тої міри, що вири- 
нає потреба притотовляти 
друге видання. Така в нак, 
на жаль, дійсність, шо коли 
жнижку хвалять, то ніхто її 
не купує, а коли ганять, TO 
попит на неї росте... Все ж 
не бувши  комерціялісткою 
в таких справах, авторка 
вважає, що ці виступи Mi- 
шли трохи задалеко не тіль- 
ки в так званій екуменічню - 
християнсько-католиц ь K i A 
етиці, але, що TomopHine, в 
місінтерпретації устійнен и х 
фактів з минулого, чи як 
хоче мій доброзичливий обо 
ронець Т. Кобзей: ,,Факт sa- 
лишається фактом, чи кому 
це подобається чи ні." | 
власне це змушує авторку, 
яка більше як десяток років 
присвячувала ввесь свій віль 
чний час і енергію (поза обо- 
вязковою працею на прожи- 
ток) дослідам над історією 
української групи в Канаді, 
забрати слово. 

Дегресія про ,,Літопис" 
Насамперел хотілося б 

зробити малу дегресію про 
характер і плян Літопису 
українського життя в Канаді 
підписаної. Законспіровано- 
анонімний ,стрілець із-за 

- плота" ,Українських Вістей"" 
вже вдруге нарікає, що мов- 
ляв цей Літопис має ,пре- 
тенсійну" назву, бо він не є 
»дітописом", а хронологією 
дат і передовиць ,уУкраїн- 
ського Голосу". На перший 
погляд, могло б так здавати- 
ся. Але тому, що редактори 
з»Українських Вістей" (a то 
й інших часописів) внаслі- 
док інерції й браку розумін- 
ня історичної документації 
не подбали про свої ,літо- 
тиси", авторка заплянувата 
після закінчення ексцерпції 
уУкраїнського Голосу" до- 
повнити в останньому томі 
хроніку українського життя 
в Канаді матеріялом із in- 
ших газет (в тому й ,Укра- 

До Канади прийшло 0 урядове 
візвання, щоб австрійські підда- 
ні обовязані до війська, вертали 
до Австрії, щоб там бути готови- 

ми до оборони держави... 

Слушно завважив п. Коб- 
зей в овоїй статті ,Факт 3a- 
лишається фактом..." (,У. 
Г." з 14-го лютого, 1968): 

Писати, що єпископ Будка за: 
кликав тоді в листі українців по- 

вертати до краю і боронити себе 

перед московськими загарбника- 

Пакунки рідним в Україну 

УНРАЇНСЬНА ННИГА 
UKRAINSKA KNYHA 7 

_10803-95 St., Edmonton, Alta, GA 23855 
ww 

Ми посилаємо Ваші пакунки з пошти в Едмонтоні 
ПРЯМО ДО КРАЮ, без жодних посередників. Bac 
коштує менше. Ваші рідні одержують пакунки 

якнайскорше. 
Маємо товар для виповнення вашого пакунка. 

; —_o——. 

АГЕНЦІЯ ,УКРАЇНСЬКОЇ КНИГИ" 
в Кепгарі: 

203A-4 St., N.E. 

УКРАЇНСЬКІ ПОХОРОННІ ЗАВЕДЕННЯ 
- че я речам 

cep. ML Lt й 
В годині смутку по втраті дорогої особи в родині, 
приятеля чи знайомого, звертайтесь за сумлінною i 
ввічливою обслугою в похороненню, бальзамуванню 
і в закупленню домовини та нагробних хрестів до || 

_PARK MEMORIAL FUNERAL DIRECTORS | 

9709-111 Ave., Edmonton, Alta. 

Phones: 422-2331, 424-1633, ZEnith 0-7121, 422-2311 

Філії в таких містах Алберти: 

VEGREVILLE, LAMONT, VILNA, SMOKY LAKE, 
MYRNAM, MAYERTHORPE, WILDWOOD. 

В. М. Смолик, управитель. 

MH, а не боронити Австрії, як це 

пише , Поступ" є нічим іншим, як 

фальшуванням правди. Такий ар- 

гумент не вигримує критики. Як 
же могли боронити себе україн 

ці, не маючи своєї держави? Фак- 

том залишається, що лист єпис- 
копа закликав боронити Австрію 

перед російською навалою. По- 
що тоді закривати правду ту, A- 
кої свідками є ще багато людей, 

що жили в тому 4aci...? 

Інакше оправа виглядає 3 
канадійсько - українського 
становища. Воно виматало 
насамперед розумової реак- 
ції й не занадто скорої дії. 
От, якби був єпископ Будка 
почекав кілька днів і опублі- 

кував тільки другого листа, 
він виявився б не тільки 
єпископом-провідником  па- 
стви, а й дипльоматом ви- 
сокого калібру, політиком 3 
візією. Ta так не сталося. 
Діня 27-го липня, 1914, по- 
явився один лист, а дня 6-го 
серпня появився другий, 
протиречний першому. I в 
тому ціла заковика! Коли б 
цей перший лист був такий 
знаменитий, як хочуть ,По- 
ступ" і ,уУкраїнські Вісті", 
то пощо тоді єпископ Буд- 
ка відкликав його зміст і ре- 
дагував наспіх другий па- 
стирський лист із заявою 
льояльнотси Канаді? Адже 
ж добрий пастирський лист 
написаний раз найвищим 
церковним OCTOMHMKOM (не 
відкликається за кілька днів 
іншим листом. На такі зиг- 
заги можуть собі позволити 
короткозорі політики або 
невідповідальні журналісти, 
але не єпископ. 

Реакція публичної опінії 
в Канаді 

Розглядаючи та пояснюю- 
чи ці факти, вінвіпезькі Й 
едмонтонсь к і ,екуменісти" 
виходять виключно з цер- 
ковного, вибілювального 
становища. Їм не цікаво за- 
глянути в тодішні англо-ка- 
надійські часотиси й інтер- 
претувати ті факти теж із 
канадійського становища. 
Англомоївна преса того ча- 
су, а зокрема вінніпезька 
Free Press дуже гостро кри- 
тикувала єпископа Будку за 
його перший лист. Вона не 
змінила свого погляду щодо 
українського владики теж і 
після виходу його другого 
листа. Довіря тодішної ка- 
надійської публичної опінії 
було захитане й не помотло 
перше велике віче в цій 
справі 9-го серпня, ані навіть 
куртуазійна телеграма mpem’ 
єра Бордена, на яку покли- 
кується , Поступ". 
Щоб не бути голословною, 
зацитуємо кілька висловів із 
тодішної оіпінії канадійсько- 
го світу. 
В числі з 4-го серпіня Free 

Press помістила в цілості 
першого листа єпископа 
Будки в англійському пере- 
кладі під заголовком: ,,Bish- 
ор Budka sends Pastoral Let- 
ter on War.” 
В наступному числі з 5-Го 

сертня появилася стаття в 
ширині двох колон п. н. 
»The Anti-Canadian Nation- 
alism of The Canadian Ukrai- 

пе". 

Is this country to be made use 
of as a mere bedding-out ground 

for the subjects of the conscrip- 

tion-ridden countries of continent- 

al Europe, who are to be allowed 

to come here and continue luro- 

peans in mind, to be moved, back 

again across the Atlantic when 

the Governments of the countries 

they came want them as fighting 

men? 

This is a question of the fore- 

most essential importance to the 

Canadian people. It is thrust be- 

fore us flagrantly... by the pastor- 

al letter which Bishop Budka, of 

this city, the Ruthenian Bishop in 

Western Canada, has addressed 

to all the people in this country 

under his episcopal jurisdiction. 

"То all the clergy and all the 

faithful of the Canadian Ukraine’, 

this extraordinary pastoral letter 

begins, in which Bishop Budka, 

speaking with the fulness of his 

ecclesiastical authority, under- 

takes to exercise the functions of 

a chief mobilizing officer for the 

military authorities of Austria- 

Hungary and shepherd the men 

of 'the Canadian Ukraine’ back to 

take places in the ranks of regi- 

ments that will fight in co-opera- 

tion with the military power of 

Germany against the allied na- 

tions upon whom Germany and 

Austria-Hungary have forced a 

war which will be the most ter- 

rible in all history... 

Bishop Budka, speaking with 

the ecclesiastical power of which 

his mitre and crozier are the 

visible outward symbols, calls 

wKAIHE, ДЕ ТВІЙ БРАТ АВЕЛЬ?" 
(На маргінесі книжки І. Коляски -- Education іп Soviet Ukraine.) 

У В-ві , Пітер Мартін Acco-| освітною системою в Украї- 
шіейтс" вийшла друком ан-|ні, та поповнити свої знання 
глійською | мовою книжка |з української мови, літерату- 

ри, історії у славнозвісному 
Київському Університеті ім. 
Шевченка. 

День за днем, місяць за 
місяцем, рік за роком: в уні- 
верситеті, в бібліотеці, на ву- 
лиці, в книжкових крамни- 
цях, в державних театрах, 
на мітингах -- перед очима 
автора поставала жорстока 
дійсність, аж ніяк не подіб- 
на до пропагандивних публі- 
кацій. Зрозумілим було од- 
но: російська мова стала до- 
мінуючою мовою України! 
Образа, біль, розпач огорну- 
ли душу Івана Коляски. 

Невже ж це та Україна, 
про яку мріяв Шевченко в 
сипучих пісках Кос-Аралу? 
Невже це та держава україн- 
ського народу, за яку клали 
своє буремне життя її вірні 
сини? Невже ж не згоріли в 
огні і бурі революції людо- 
ненависницькі ідеї старої 
Росії? 

Правда, минулись короно- 
вані, царі i цариці-повії... 
Здається, зникли  генерал- 
губернатори ,южнаго края" 
і Валуєви-україножери.. A 
може?... 

Бо ж чому це у Києві, у 
його славному університеті, 
що носить імя Шевченка, так 
свобідно ,розсілася", мов за 
царів, імперська мова, росій- 
ська?! Чому це очолюють 
інститути і академії Плегуно- 
ви, Орлови, Вєтрови, Пєрє- 
сипкіни, Лапутіни, Чепільо- 
ви, Кудіни?..... 

Русифікаці я!.. Ди- 
скримінація!. Зоологічний, 
спадковий шовінізм!/... 

А може це випадковість? 
Адже ж ще Леніном були на- 
креслені права союзних рес- 
публік і закріплені совет- 
ською конституцією?! Яким 
правом, в імя чого потопта- 
ні ленінські принципи друж- 
би народів? І то тепер, коли 
засуджено деспотичні вчин- 
ки Сталіна і його соратни- 
ків. 
Щось тут не так! І вдумли- 

вий слідопит I. Коляска по- 
чинає шукати за корінем зла 
таки в совєтських виданнях. 
Отут і починається справжня 
Одиссея канадського студен- 
та: Сотні публікацій газет- 
них, наукових книжок, під- 
ручників, оголошень, дирек- 
тив міністерства освіти, різ- 
них статистичних даних пе- 
реглянено, прочитано, узгід- 
нено, записано, I коли ці за- 
писки відповідно і безсто- 
ронньо опрацьовано — пе- 
ред очима Коляски постала у 
всій своїй наготі -- страшна 
рисифікаційна система осві- 
ти в Совєтській Україні. 
Кожна сторінка цієї, ще не 

бувалої до тепер, книжки 
просто кричить про колоні- 
яльне положення совєтської 
України!... Більше того -- це 
акт обвинувачення Москві за 
замах за вбивство, за вина- 
родовлення 50-ти мільйоно- 
вої української нації! 

Їван Коляска веде читача 
по крутих сходах каземату 
тієї ж російської імперії, де 
на його стінах розклеєно 
змодифіковані, так знайомі 
українському народові, валу- 
євські укази, що їх прово- 
дять в життя Даденкови, 
Скаби і безликі Білодіди, які 
запевняють, що в ,суверен- 
ній" Україні будують кому- 
нізм, справедливість і рів- 

ність, і які в імя цієї утопіч- 
ної ідеї принесли в жертву 
мільйони наших тружеників, 
а тепер готові віддати на по- 
талу, на сміх, історію народу 
i його мову?.. 
Марна i не почесна їхня 

справа. I про неї якраз і ro- 
ворить книжка I, Коляски до- 
кументальними матеріялами, 
мовою фактів-цифр, зібра- 
них із совєтських видань. 
Це пише українець, наро- 
джений в Канаді, який свято 

вірив, що Україна пишається 
здобутками Жовтня! 

А тут перед читачем -- 
жахливий документ 20-того 
століття. Документ, який по- 
винен прочитати не лише 
кожний українець, але й чу- 
жинець. Факти -- уперта річ! 
їх не заперечиш. І це б по- 
винні зрозуміти також і ро- 

Івана Коляски -- , Освіта в 
Совєтскій Україні". У пе- 
редмові до цієї солідної нау- 
кової праці ми дещо довіду- 
ємося і про самого автора: 
yl народився в Канаді, 

але Україна -- земля моїх 
батьків -- завжди  манила 
мене, захоплювала"... 

Ця любов до землі своїх 
предків заставила Івана Ко- 
ляску шукати інформацій 
про неї в різних публікаціях, 
в тім числі і з совєтскої Ук- 
раїни, з яких виходило, що 
УССР -- це вільна республі- 
ка, добровільно об'єднана в 
союзі. Що вона втішається 
неограниченою свободою, 
розвиваючи рідну мову, 
культуру, звичаї. Так думав, 
читаючи coBeTCKi публіка- 
ції, не один канадський укра- 
нець. 

Довгі роки чекав Іван Ко- 
ляска, щоб на власні очі по- 
бачити те, щастя, про яке він 

вичитав в COBETCbKHX книж- 
ках, газетах і журналах. I 
ось така нагода трапилася в 
1963 році. Автор виїхав до 
Києва, щоб познайомитися з 

upon all the men of 'the Canadian 

Ukraine’ to remember their duty 
towards Austria... 

This episcopal proclamation by 

Bishop Budka is a striking mani- 

festation of the danger that this 

country may become a land in- 

habited by different peoples, 

speaking foreign tongues and 
cherishing divergent national 
ideals, instead of a land peopled 

only by Canadians cherishing a 
Canadian national ideal, Canada 

does not ask the newcomer to 
forget his old home, from which 

he came to this country to im- 

prove his condition and give his 

family a better chance in the 
world. But Canada has the right 
to insist that he shall become a 
Canadian and recognize that his 
first duty is to the country which 
is his home. This is a matter of 
vital importance to our country. 

People of foreign origin who have 
come to Canada to make new 
homes and do not feel that their 

first duty is to Canada and to the 

Empire of which Canada forms 

part had better be got out of 
Canada and kept out.” 

ІВ числі з 7-го серпня по- 
явився лист д-ра Олександра 
Сушка редактора ,ЖКанадій- 
ського Русина", адресова- 
ний до редактора Free Press 
в якому д-р Сушко заявляє 
повну льояльність українців 
до Канади. Але цей лист не 
переконує Free Press і редак- 
ція в своїх довших комен- 
тарях дальше осуджує ста- 
новище Єпископа: 

The astounding thing about this 
episcopal proclamation of Bishop 

Budka is its entirely unconscious 

revelation of the complete lack 

of realization that the first duty, 
the first obligation, of Bishop 

Budka himself and of all those to 
whom his proclamation is ad- 
dressed is to this country and to 

the Empire of which this country 
forms part. 

It is all very well for the editor 

of the Canadian Ruthenian who 

is also a close adviser of Bishop 

Budka, to make the protestations 

which he makes in the letter 

above. Mere lip-service to Canada 
means nothing... 

ІВ числі з 8-го серпня 1914 
р. появилася довша вістка 
про публичне віче, в Йорк- 
тоні, Саск. що було скли- 
кане мейормом міста в спра- 
ві першого листа Єпископа: 

A public meeting was held at 
the town hall on Thursday even- 

ing which has been called by the 

mayor to consider the manifesto 

issued by Bishop Budka, of the 
Greek Catholic church, calling the 

Canadian Ukrainians to return to 

Austria and to take such action 

as may be deemed expedient... 

Dr. Patrick moved a resolu- 

tion... he believed the bishop had 

no right, as bishop of an import- 

ant branch of the Christian 

church in Canada, to give force 

and sanction to his action as a 

political agent of а foreign 

country with whom he should 

have reason to believe the British 

empire and, therefore Canada, 

might be at war, and the action 

which Bishop Budka advised 

Ruthenians to take, if taken by 

many of them, would be in viola- 

tion of the oath of allegiance 

taken by them when they became 

naturalized as British subjects of 
Canada.... 

Ольга Войценко 
(Докінчення буде) 

ли 80-літню вдову по остан- 
ньому  еспанському 
Альфонсі ХІЙ, який виїхав 
був 3 Еспанії в половині ве- 
ресня 1931 року після mpo- 
голошення там республіки. 

Королева-вдова Вікторія 
Євгенія прибула тепер до 
Еспанії на христини недавно 
народженого Ti правнука, CH- 
Ha князя Хуана Карльоса, 
якого батько Дон Хуан, син 
Альфонса ХІІ, вважає себе 
законним претендентом до 
еспанського престолу, Хуан 
Карльос є одружений із сес- 
трою грецького короля Кон- 
стантина. 

Прибуття до Мадріду ко- 
ролеви-вдови має тому по- 
літичне значення, що голова 
еспанської держави, Фран- 
ческо Франко, вислав на при 
вітання Вікторії-Євгенії аж 
пятьох членів свото уряду 
під проводом міністра за- 
кордонних справ і заповів 
овою особисту тприявність 
на тих христинах, що знову 

лення монархії в 

сіяни і канадські комуністи. 
Особливо Ti, що недавно i3- 
дили в Україну, як члени O- 
фіційної делегації. Прийшов 
вже найвищий час, щоб во- 
ни, так як скажімо єврейські 
комуністи в обороні Ізраїля, 
стали в обороні українсько- 
го народу на батьківщині 
проти ,старшобратської" не- 
щадної, плянової русифіка- 
ції. 

Бо теперішня історія на- 
ших двох , братніх народів" 
якраз дійшла ось до цього 
місця, коли чесний укра- 
інець, рядовий член ТОУК-у 
поставить своїм редакторам 
і провідникам тверде й не- 
відкличне питання: 

»Каїне, ge TBIK брат 
Авель?" 

І. Лобода 

Актуальність відновлення 
монархії в Еспанії 
Політичні обсерватори 

звертають увагу на те, що в 
столиці Еспанії -- Мадріді 
-- з великою парадою віта- 
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ЛИСТ ДО МЕЙОРА ДЗЮБИ У ЗВЯЗКУ 
3 ВИПАДОМ ЖОСЕФА ЗУКЕНА 

Вінніпегський відділ Ко- 
мітету Українців Канади, за 
підписами голови М. Но- 
вицького і секретаря С. Po- 
гатинського, написав листа 
до мейора Вінніпегу Степана 
Дзюби у звязку з протестом 
комуністичного члена місь- 
кої ради Зукена проти ви- 
вішення українського націо- 
нального прапора в часі Ук- 
раїнського Тижня. Відділ 
КУК пише: 

Вістка про натальну атаку 
радного Зукена проти про- 
голошення Українського 
Тижня в Вінніпегу була прий 
HATA членами нашого комі- 
тету та всією українською 
громадськістю Вінніпегу з 
глибоким обуренням. 
Комуністична товязаність 

п. Зукена не дає йому права 
публічно перекручувати іс- 
торію України, якої неза- 
лежність була 50 років то- 
му офіційно визнана одна- 
ково членами-державами 
Центральних Потуг i Вели- 

МІСІЙНА ОКРУГА УГ.ЛЦУК. ВІННІЛЕГУ 1 ОКОЛИЦЬ 
Управа Місійної Округи У.Г.П.Ц,К. Вінніпегу і Околиць 

повідомляє 
що під час Великого Посту відбудуться в Україн- 

ських Православних Церквах міста Вінніпегу 
ВЕЛИКОПОСНІ БОГОСЛУЖЕННЯ - ПАСІЇ 
РАЗОМ З МІСІЙНИМИ ПРОПОВІДЯМИ 

Співатиме хор студентів богословів Колегії 
Андрея у Вінніпезі. 

Порядок згаданих Великопосних Богослужень-Па- 

сій, такий: 
В Церкві Всіх Святих -- Транскона -- 

Неділя Православія -- 10-го березня, ц. р., год. 5.00 

по пол. -- Проповідуватиме Всеч. о. Д-р С. Сасс. 
В Катедрі Пресвятої Тройці — Вінніпег — 

Неділя Хрестопоклінна -- 24-го березня, ц. р., год. 
7.00 ввеч. — Проповідуватиме Всеч. о. В. Василів. 

В Церкві Св. Архистратига Михаїла -- Вінніпег — 
Неділя четверта Св. Великого Посту, 31-го березня, 
ц.р. год. 7.00 ввеч. -- Проповідуватиме Всеч. 
о. І. Стус. 

В Соборі Св. Покрови — Вінніпег - - 
Неділя п'ята Св. Великого Посту, 7-го квітня, ц. р., 
год. 7.00 ввеч. -- Проповідуватиме Всеч. о. Е. 
Труфин. 

ного голоду в 1930-33 ро- 
ках ва режиму Сталіна. 
Пересилаючи we ствер- 

дження Вашій Достойності, 
хочемо висловити Вам обо- 
бисто і міській раді щирий 
жаль з приводу цього нечу- 
ваного випадку. 

кою Антантою часів першої 
світової війни. 

Алдермен Зукен знає 
добре, що в часі мирового 
договору, який був підти- 
саний з Українською Нарол- 
ною Республікою в Бересті 
Литовському в січні 1918 ро- 
ку, уряд Леніна з Москви 
був зарепрезентований на 
тій же мировій конференції 
окремою делетацією під про 
водом Лева Троцького і во- 
на теж визнала незалежність 
України. 
Алдермена Зукена треба 

теж справити, що ніколи в 
часі другої світової війни 
збройні відділи Гітлера не 
вживали нашого українсько - 
го прапору, коли атакували 
Україну. Військова окупація 
України Гітлером принесла 
українському народові най- 
більше знищення в новітній 
історії, яке рівняється хіба 
тільки з тими втратами, що 
їх зазнав український народ 
під час жорстокого політич- 

Вінніпег проти ВИСОКИХ 
оплат для метро 

Після довгої і гарячої 
дискусії міська рада міста 
Вінніпегу рішила здержати 
виплату призначеного Вінні- 
пегові грошового вкладу 
для метрополітального ур- 
яду. Ця справа має бути 
представлена для розгляду 
провінціяльному манітоб- 
ському урядові. В часі дис- 
кусії посадник Степан Дзю- 
ба заявив, що метро при- 
значило для Вінніпегу пять 
i mip мільйона долярів біль- 
ше ніж воно мало право 
призначити. 

Бомба в поштовій скриньці 
Під час випорожнювання 

поштової скриньки з листів 
на монтреальському перед- 
місті Монт Роял знайдено 27 
лютого сильну саморобну 
бомбу. 

Поліція цю бомбу уне- 
шкідливила, а представник 
поліції заявив, що її могла 
підкласти відома в Монтреа- 
лі терористична організація. 

Коли б ця бомба була ви- 
бухла, вона могла поранити 
демонструючих поблизу ро- 
бітників одної фабрики, що 
вийшли на страйк. На щастя, 
до того не дійшло. Зате де- 
монструючі страйкарі наро- 
били багато шкоди, повиби- 
вавши вікна в різних крам- 
ницях і поламавши чимало 
вуличних знаків. 

Новий wed) поліції 
B Ст, Вітал 

Шеф поліції, сусідуючого 
з Вінніпегом міста Ст, Вітал, 
Едмунд Стенлі, подався до 
димісії і на його місце на- 
значено його помічника, ін- 
спектора Ф. Паркера. Пер- 
ший рік його праці на ново- 
му становищі буде пробним 
роком. Чому уступив БЕ. 
Стенлі, досі невідомо. 

Св. 
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1 БОГОСЛОВІВ ТА БАЖАЮЧИХ ВІРНИХ 
- Відбудеться в середу, 27-го березня, ц.р., 

в Катедрі Пресвятої Тройці у Вінніпезі 
год. 8.30 ранку: Св. Сповідь ; 
год. 9.30 ранку: Св. Літургія Раніш Освячених 

Дарів і Св. Причастя. 
Проповідь за Св. Літургією виголоситв Впреп. о. 

Протопресвітер Т. Яковкевич. Закликаємо також всіх 
вірних окремих Парафій на всі згадані вище спільні Ве- 
ликопосні Богослуження-Пасії до кожної Церкви та 
приймати у свої серця місійні науки. 

Одночасно пригадуємо про християнський обов'я- 

зок кожного вірного щирої Сповіді під час Великого 
Посту, як також просимо приступати до Св. Сповіді у 
своїх Церквах вже в перших наступних тижнях, щоб не 
спричинювати утруднень під кінець Посту. d 

Управа Місійної Округи Вінніпегу i Околиць 

ПОВІДОМЛЕННЯ 
Пошукуємо  кваліфікова- 

них працівників до праці в 
бюрі Секретаріяту Світового 
Конгресу Вільних Українців. 

Вимоги: знання бюрової 
праці, знання принайменше 
двох мов (української та ан- 
глійської, інші побажані, але 
не конечні) для того, щоб 

можна було вести в тих мо- 
вах кореспонденцію, знання 
машинописання, готовість 
працювати чи то на терені 
Вінніпегу чи Торонто, в за- 
лежності від того, де буде 
приміщуватись бюро. 

Всіх заінтересованих про- 
симо вносити письмові зго- 
лошення із заподанням ква- 
ліфікацій, дотеперішного 
місця праці, поданням пріз- 
вищ i адрес принайменше 
трох відомих в нашому гро- 
мадському життю осіб, які б 
могли подати опінії про зго- 
лошених, та вимоги нагоро- 
ди не пізніше до дня 25-го 

березня 1968 року, на адресу: 
Mykola Plawiuk 

Р.О. Box 12, 

Ancaster, Ontario 

Місяць березень з давен-давна присвячений у нас 
нашому національному генієві Тарасові Шевченко- 
ві. Годиться в тому місяці познайомитись ближче 
з постатю того велетня духа. Допоможе вам у цьо- 

му книжка видана Видавництвом , Тризуб" 
‘ під заголовком 
Рагар 

3 ЖИТТЯ І ТВОРЧОСТИ ТАРАСА | 
ШЕВЧЕНКА 

В тій книжці читачі знайдуть цікавий матеріял, 
з якого довідаються про життєпис Шевченка, про 
його політичні поеми, про Шевченка як мистця, 
про Шевченка, якого мало знаємо, про жіночі по- 
статі в житті Шевченка і багато інших цікавих ма- 
теріялів. Книжка може послужити як джерело для 

виготовлення доповіді про Т. Шевченка. 

Ціна книжки $1.00. 

Замовляти її можна в книгарні ,Українського 
Голосу". 

УКРАЇНСЬКА МОВА 
РІВНОРЯДНА МОВА 
В МАНІТОБСЬКОМУ 

УНІВЕРСИТЕТІ 
Сенат Манітобського уні- 

верситету проголосив умови 
допущення до університет- 
ських студій на рік 1968- 
1969. Між модерними мова- 
ми, що їх вимагається для 

CITY BREAD CO. LTD. 
Phone JU 9-5765 

312 Stella Ave, Winnipeg, Man, 

ХЛІБИ -- Відома пекарня найсмачнішого 

ЖИТНОГО ХЛІБА 
та всякого роду БУЛОЧОК. 

ПРЯМО З ВІННІПЕГУ 
ПАКУНКИ РІДНИМ В YKPATHY 

Українська КНИГА висилає Ваші пакунки з пошти 

в Binninery прямо до краю без жодних посередни- 

ків. Ваші рідні одержують пакунки якнайскорше, 

Ми маємо товар для заповнення Вашого пакунка. 
ВИПРОДАЖ: ПОНЕДІЛОК -- ЗАЧИНЕНО ЦІЛИЙ 
ДЕНЬ. -- ВІВТОРОК, ЧЕТВЕР, СУБОТА: 9.00—6.00 
ГОД, -- СЕРЕДА: 9.0--1230 ГОД. -- П'ЯТМИЦЯ: 

800-000 УВЕЧЕР. 

Ulrainska Клуба 6 sxx лицно -уднимо 4- mantosa-coma 586-1108 

GB, overseas parcel divistoe 

УКРАЇНСЬКИЙ ГОЛОС, ВІННІПЕГ, MAHITOBA, СЕРЕДА, 6-ro БЕРЕЗНЯ, 1968. 

вступу на університет, на- 
звано вперше українську мо 
ву поруч англійської, фран- 
цузької, вімецької, як рів- 
норядний предмет. Це зо- 
крема торкається студентів, 

що задумують вписуватися 
на факультет гуманістичних 
і математично-природничих 
наук (Артс енд Саєнс), а теж 
на архітектуру та інші фа- 
культети. Українознавство в 
Манітобському університеті 
можна студіювати як голов- 
ний або побічний предмет 

для бакалавреату (Б. А. ), 
а теж i для магістерії (М. 
А.). В половині квітня від- 
будуться дипломові іспити з 

української мови, а в міся- 
цях липні й серпні курс літ- 
ній 12] української мови для 
вчителів i студентів. Курс 

буде повністю кредитований 
і визнаний не тільки Mani- 
тобським, але й іншими уні- 
верситетами. 

КНИГА У СТОРІЧЧЯ 
"ПРОСВІТИ", 

З нагоди Ювілейного Ро- 
ку Матірнього Товариства 
,Просвіта", яке було ocHo- 
ване у Львові 8 прууня 1968 
року, Читальня , Просвіта" 
-- найстарша установа, що 
носить цю почесну назву у 
Вінніпегу і мабуть в цілій 
Канаді -- видає своїм кош- 
том ,історію Просвіти" -- 
окрему, понад 300 -- сторін- 
кову книжку. Цим чином 
Читальня Просвіти у Вінні- 
пегу здійснює ухвалу своєї 
Управи з перед кількох ро- 
ків, затверджену опісля За- 
гальними Зборами та вша- 
новує 100-річний Ювілей Ма 
тері-Прогсвіти, яка у великій 
мірі спричинилася до націо- 
нального, культурного і еко- 
номічного росту нашого на- 
роду так в Україні як і поза 
нею. 
"Книжка ця появиться лі- 

том цього року. Вона буде 
віїдбиткою, книги, що її ви- 
дала ,Проосвіта" у Львові з 
нагоди свого 60-річчя, яку 
написав проф. Степан Шах 
(Ст. Перський), колишній 
довголітний секретар Матір- 
ного Товариства ,Проюсвіта" 
у Львові. 

Крім цього книга обійма- 
тиме написану ред. Степа- 
ном Волинцем їсторію ,Про- 
світи" від 1932 до 1939 року, 
цебто до часу ліквідації її 
совєтськими наїздниками на 
Західну Україну, окремий 
додаток про всі Товариства 
Просвіти i Народні Доми в 
Канаді, який написав п. А. 
Господин, та буде ілюстро- 
вана знимками з життя в Ук- 
раїні i поза нею, Книга має 
понад 300 сторінок. 

Тому, що книга друкуєть- 
ся в невеликому накладі 
проситься всі Товариства 
»Просвіти", національні ор- 
ганізації та всіх українців, 
що інтересуються нашим ми- 
нулим, стати передплатника - 

ми цієї книти, якої ціна в 
передплаті виноситиме 3.50 

дол. Замовлення з грішми 
можна надсилати на адресу: 

Ukrainian Reading Ass’n 

»Prosvita” 

667 Flora Avenue, Winnipeg 4. 

Manitoba, Canada, 

ЯРОСЛАВ СЕМЧИШИН 
ОЧОЛИВ ЛМКЛЮБ 

На Загальних зборах Літе- 
ратурно Мистецького Клю- 
бу у Вінніпегу, що відбули- 
ся 25 лютого 1968 р., у при- 
вітній залі бібліотеки Читаль 

ні ,Просвіта"?, після звітів 
і дискусії, вибрано одного- 
лосно на толову ЛМКлюбу 
Ярослава Семчишина, відо- 
мого в Канаді діяча на куль- 

турній ниві. Ярослав Семчи- 
шин -- директор Україн- 
ського Театру у Вінніпегу, 
голова Ращи Народного ми- 
стецтва на Манітобу, орга- 
нізатор і учасник літератур- 
но-Мистецьких та культур- 
но-національних імпрез. Хоч 
Ярослав Семчишин уродже- 
нець Канади, але йому може 
позаздрити кожен, хто бе- 
реже українську мову й ко- 
му дороті справи україн- 
ської культури. Надіємося, 
що Min його енергійним ке- 
рівництвом ЛМКлюб оживе 

й зактивізує свою працю, 

До Управи ввійшли: Ро- 
ман Коваль -- заступник го- 
лови, Галина Мухин -- сек- 
ретар, Оксана Розумна -- 
скарбтик, Леонид Молодо- 
жанин, Ірина Мартинець, 

Степан Сенайко -- члени. 
Віктор Денека, Володимир 
Севериненко i Микола Гна- 
тів -- Контрольна Комісія. 
Збори проходили в теплій 

атмосфері. Після закінчення 
офіційної частини дружні 
розмови продовжувалися 
при каві, Члени нової утпра- 
ви складали MIAH праці та 
обговорювали можливості 
Клюбу на майбутнє. 

Поради на час 
тривоги: 

Харчі в бляшанках, або 
щільно накритих горшках не 
можуть бути заражені радіо- 
активним опадом. Їх треба 
добре обмити, заки будете 
їх відкривати, тоді харчі, що 
є всередині, будуть нешкід- 
ливі для вашого здоровя. 

METRO EMERGENCY 
MEASURES 

1767 Portage Avenue, 
Winnipeg 12, Man. 
Телефон: 888-2351. 

| | Моіагу Public, Ж 
416 Main St, 706 McIntyre BL 

ДВАДЦЯТА ЮВІЛЕЙНА 
ШЕВЧЕНКІВСЬКА СЕСІЯ 

УВАН 
Продовжуючи роками ус- 

тійнену традицію, Україн- 
ська Вільна Академія Наук 
-- УВАН у Канаді влаштовує 
свою двадцяту 

ЮВІЛЕЙНУ 
ШЕВЧЕНКІВСЬКУ СЕСІЮ 

в неділю, 10 березня 1968 р., 
в Українському Народному 
Домі, в годині 2:30 по полу- 
дні. В програмі Сесії -- крім 
офіційної частини, вручення 
Срібної Шевченківської Ме- 
далі й Шевченківських Гра- 
мот УВАН відбудеться 
гуртова дискусія -- панель 
на тему ,|Шевченкове гасло: 
»l чужому научайтесь, Й сво- 
го не цурайтесь" та пробле- 
ма самозбереження україн- 
ської спільноти в Канаді". 

Участь у панелі прийма- 
ють: пані Ольга Войценко й 
Оленка Негрич та панове 
радний Слав Ребчук, Юрій 
Джуравець ta Олег Герус, 
професор історії в Манітоб- 
ському університеті, Модера- 
тор: д-р М. I. Мандрика. 

На цю Сесію запрошуєть- 
ся цією дорогою шановне 
Громадянство. Окремих за- 
прошень не висилається. Ук- 
раїнські організації й устано- 
ви прохається здержатися в 
той час від імпрез. ° 

Президія УВАН у Канаді 

ДМИТРО ГНАТЮК 
І СЕСТРИ БАЙКО 

У ВІННІПЕГУ 
Нас повідомляють, що 15 

квітня цього року затостять 
з України до Канади на три 
тижневу концертову поїзд- 
ку: співак Дмитро Гнатюк 
та тріо-сестри Байко. Кон- 
церти відбудуться в Мон- 
треалі,  Торонті, (Віндзорі, 
Форт Віліям, Вінніпегу, Pi- 
джайні, Едмонтоні та Ванку- 
вері. 5 

Дмитро Гнатюк, відомий 
співак Київського Держав- 
ного Театру Опери і Балету, 
виступав в численних ролях 

ручні ас 5. 

ставлю баньки Й електричні orpin 
тя, на жіночі недуги й на ane | 
дико. Також зливаю віск. У cy 
боту й неділю не приймаю. | У | 

Мге. J. Н. ВАЗАВАВОМІЄМ || 
519 Dominion St. “a 
Winnipeg 10, Man. 
Telephone SP 21717 

TPEBA 
ДІВЧАТ — ЖІНОК 

Елегантна т 

ri 

Hepa, Ta ін. Він відбув ус- 
пішні поїздки по Чехосло- 
ваччині, Угорщині, Польщі, 

Відділи в Ріджайні, 
і Торонто. 

по країнах Африки. 
Сестри Байко (Ніна, Ма- рія, Даниїла) ДОПОВІДЬ ПРО 

БЕРЕСТЕЙСЬКИЙ МИР | 
В пятницю, 23-го лютого, || 

її | відбулась в домівці Читальні 
кордонами. На Шостому Все |, Просвіти" у Вінніпегу допо- | 
освітньому Фестивалі молоді | відь про Берестейський мир. 
і студентів у Москві, сестри | Цією доповіддю відмічено 
Байко здобули перше між-|50-річчя заключення й під- 
народнє визнання і золоту |писання Берестейського ми- || 
медалю, рового договору. Ця допо- 

УВАН ПАМ'ЯТІ ЄВГЕНА відь відбулась з рамені куль- "1 
МАЛАНЮКА Сергій Радчук  |птурно-освітньої комісії при | 

Вінніпег. В неділю дня 25- кащовар читальні , Просвіти" і Това- 
го лютого в приміщенні риства Сприяння УНРаді у | 
УВАН відбулося вібрання i Вінніпегу. Доповідь виголо- 
УВАН для вшанування пам'- 34 ІН 
яті видатного українського 
поета й літературного кри- 
тика Євгена Маланюка. Зіб- 
рання відкрив і проводив 

і однохви- 
линною мовчанкою. 

Доповідь про життя й 
творчість поета зробив д-р 
М. І. Мандрика; на закінчен- 
ня він прочитав два свої вір- 
ші присвячені Маланюкові, 
один із 1965 р. з часу пе- 
ребування Маланюка в сто- 
лиці українців Канади, а 
другий — подзвінне на йо- 
го смерть. Спогадами про Ма 
ланюка поділилася з прияв- 
ними пані Катерина Антоно- 
вич. 

22.143 ФУНТОВІ В УКРАЇНУ, БІЛОРУСЬ | РОСІЮ. | 
висилаємо ВСЕ: матеріяли, хустки, шкіряні куртки, | 

мотоциклі, машини до прання і інше. 
Маємо на складі все до 
заповнення Вашої пачки. Yeo 
СПЕЦІЯЛЬНУ УВАГУ Її 
ЗНИЖКУ ДЛЯ ТРОСТІВ У 
450 СПАДКОЄМЦІВ, 5; 
ЯКІ ОПІКУЮТЬСЯ РІД- 

НИМИ В УКРАЇНІ. 

В УКРАЇНУ 
Найкращий подарунок. 

Найцінніший подарунок. 

ПОДАРУНКОВІ ЦЕРТИФІКАТИ 
ВПОВНІ ГАРАНТОВАНІ ТІЛЬ- 
КИ ПОДАРУНКОВІ ЦЕРТИФІ- 
КАТИ є найцінніші подарунки 
та кращі ніж пачки, 

ТІЛЬКИ ПОДАРУН- 
КОВІ ЦЕРТИФІКАТИ дають ва- 
шим рідним можливість купшува- 

ти все, що вони потребують -- 

харчі, одіння, матерії, взуття та 

багато інших речей -- амери- 

канського, західньо - європей- 

ського або домашнього виробу 

-- через СПЕЦІЯЛЬНІ ДОЛЯ- 
РОВІ КРАМНИЦІ  ВНЕШПО- 
СИЛТОРГ. Ваші рідні це під- 
твердять. 

ТІЛЬКИ ПОДАРУНКОВІ ЦЕР- 
ТИФІКАТИ дають вашим рідним 
можливість купувати все, що 
вони бажають no СПЕЦІЯЛЬ- 
НИХ, БАГАТО ЗНИЖЕНИХ ЦІ. 
НАХ. Ваші рідні це підтвердять, 

НІЯКОЇ ДОДАТКОВОЇ ОПЛАТИ 
для висилача ані для відборця, 

ЗАМОВЛЯЙТЕ ТЕПЕР. 
ЗАМОВЛЯЙТЕ ЧЕРЕЗ 

INTERTRADE 
EXPRESS CORP. 

128 Enst gard St. 
New York, М. У. 10010. 
Пишіть за безплатним 

каталогом. 

ВАЖНЕ 
АВТОМОБІЛІ 
10% ЗНИЖКИ 

REAL ESTATE 
МАЄТНОСТІ 

НА ПІВНОЧІ -- НА ПІВДНІ -- НА СХОДІ -- НА ЗАХО до. 
ЛИНА ОКАНАГАН єв те місце де добре живеться. рн 

до Вернон, 320 миль на схід від Заншуверу. 
Зверніться до нашої фірми за маєтностямк: житловими, wom 

ційними, молочарськими, фармарськими або ренчоваться". 
А може ви хочете набути малий сад, або фарму для городництва. 

KRIPPS REALTY LIMITED 
3003-30th Ave., Vernon, B.C. 

Phone 542-2907 
Управитель: РОМАН КРИПЯКЕВИЧ "КРИПС". 

Можете писати по українському. 

CROPO FUNERAL CHAPEL 
ОДНО З НАЙНОВІШИХ, МОДЕРНИХ ПОХОРОННИХ 
ЗАВЕДЕНЬ У ВІННІПЕГУ? З КАПЛИЦЮ ОСІБ 

ВІД НІКОГО! НЕЗАЛЕЖНОЮ, 
День ОСОБИСТУ, ВВ: BY - зала lied a при ОБСЛУГУ. 

вимог. 

Охолоджене провітрювання в каплиці. Подостатком місця 
на паркування авт поза каплицею. 
Радо відповідаємо на Ваші запити. 

Телефон: ЛО 6-8044 
М. W. Main at Luxton Winnipeg 4, Man. 

Thomas В. Сгоро — президент 

ПОДОРОЖНЕ БЮРО КРУГОМ СВІТУ 
Полагоджує всі справи подорожей літаками чи кораблями: 

візи, квитки, емігр. папери, індивідуальні та групові. 

ACE TRAVEL AGENCY 
11554 Santa Monica Blvd., Los Angeles West. 

Calif. 90025 
Telephones: 879-1452 — 477-7571 or 384-4466 — 389-2950 

Спеціяльне представництво на Мексико в звязку з Олімпіядою. 
Також посередництво продажі-купівхі реахьпостей, всі роди заобез- 
печомня, пАкупки як рівнож поштові nepexaum до всіх країн. Нота 
ріяхькі справи | інформації про Арівону, Мексико, 1 Кахіфернію. 

Адреса: Р.О. Box 26-018, Los Angeles, Calif,, 90026. 
МЕЛЬНИК -КОВАЛЬ. 

Зробіть ваших рідних щасливи- 

ми. Замовте для них автомаши- 
ну. ЗАМОВТЕ ТЕПЕР і заоща- 
дите багато грошей, 

день замовлення 25 квітня 1968. 
Останній 


